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Zamiast rozwazania... ]

Bethlehem

Na granicy czasu

Kiéra okredlit Bdg

Dojrzewaniem owocu

W niewiescim ciele,

Urzednicy pochyleni nad papirusami
Liczyli lud jak wory zboza.

Maria siedziala na wlochatym oéle,
A zwierze stapalo tak osiroZnie,
Jakby diwigato na grzbiecie

Nie kobicte

Ale modlilwe.

Obok szedl Jozef

Jak kolumna rzucajgca cieft,
Spakojny i $wiadomy

Anielskiej tredci,

Ktdrq wypelniona byla

Po brzegi swojego istnienia
Malzonka o twarzy zakrylej zasfongq.
Niebo, pod kidrym szli, byto jak chleb.
Ziemia pod ich stopami byfa jak chleb.
I dom; do kidrego szli, byt jak chleb.

od zlego. Uswigé ich w prawdzie.
I potozyta go delikalnie na sianie
Jak kruche szkto,

Pasterze o szerokich barach,

Narzuciwszy na siebie welniane
[burnusy.

A na glowy kelorowe chusty,

Weszli do jaskini jak dzwony.

Megdrcey stali pokornie jak dos!oi'ne
[ksiggt,

W ktdrych opisane sq dzieje

Ludzi dobrej woli.

Krowa, wol { osiol
Pochylili sig nad 2ldbkiem
Jalk irzy doliny.

A polem
Dzwony, ksiggi i doliny

Uklgkty.
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Gomutka po powracie z dwudziestego
drugiego Kongresu Sowieckiej Partii Ko-
munistycznej, miat podobno powiedziet
no posiedzeniu KC partii, Ze nie ma po-
trzeby wracaé do destalinizacji w Pal-
sce, poniewaz sprowa to zostala zafat-
wiona przed pieciu laty. Moze jest w tym
troche racji jesli chodzi o nazwy miast,
ulic i zakladéw przemystowych. Ale
przypatrzmy sie, co sie dzieje 6 ludzmi
z tej ponurej epoki, na ktérych ciqzy ty-
le zbrodni.

Byly minister bezpieczestwa, czyli szef
,Bezpieki’, Radkiewicz, odpowiedzialny
za $mieré, niewypowiedziane cierpienia
i rany fizyczne tysiecy ludzi, nigdy nie
stangl przed sqdem, by odpowiedzieC za
swoje zbrodnie, Dono mu nawet wygod-
nq synekure w postaci stanowiska dyrek-
tora wydziolu w Urzedzie Rezerw Pan-
stwowych.,

A co sie dzieje z szarg eminencjq re-
zimu z okresu stalinowskiego, mezem
zaufania wszechwiadnege pana NKWD
Berii, Jakubem Bermanem? Czy odpowie-
dzial za swe zbrodnie i zdradzieckq po-

Mojserdecxniejsze
fycxenia
Blogostawionego
Nowego Roku
sktada
Drogim
Cxytelnikom

REDAKCIA

litye? Skadze! Zajmuje cieplq posadke
w wydawnictwie , Ksigzka i Wiedza™.

A inni- czolowl  stalinowey? Generot
Witaszewski  jest kierownikiem wy-
dzialu administracyjnego w Komite-
cie Centralnym Partii, Szyr — ktéry do-
prowadzit gospodarke polskq do ruiny —
jest wicepremierem i nadal odpowiada
za sprawy gospodarcze. Zenon Nowak,
ogélnie znienawidzony przez spoteczer-
stwo — jest rowniez wicepremierem.
Dwaj inni zazarci stalinowey: Mijat jest
dyrektorem Banku Inwestycyjnego, a
Miror zajmuje stanowisko wiceministra
przemystu lekkiego. Wszyscy trache
przycichli, ale czekajq na nowq okazje,
na ,lepsze czasy”...

Wymienilismy tylko tych czolowych
stalinowcaw, ktérzy sq powszechnie
znani | znienawidzeni przez spoteczeh-
stwo, Ale to nie wszystko. llez to opry-
szkdw i oprawcow z Bezpieki spokojnie
i dobrze zyje bez cbawy, ze zostanq po-
ciqgnieci do odpowiedzialnoéci za swe
zbrodnie...




U PROGU NOWEGO ROKU

Zmiana roku daje doskonaa okazje

popatrzeé wslecz, na rok miniony,
zobaczyé bledy, niedociagniecia, ogla-
dr to, ¢o bylo dobre, by na przysz-
tos¢ dobre pemnozyé, wzmoenié, zie
wyrugowaé. Liturgia ostatniego dnia
roku kalendarzowego nam {o ulatwia.

Poczatek mszy $w. ku czei papieza
&w. Sylwestra, stawia nam od razu za-
sadnicze pytanie Pana 'Jezusa: czy
mitlujesz mnie wigcej, niz inni? Pyla-
nie swego czasu poslawione §w. Pio-
rowi, nie traci nic ze swojej aklual-
woéci w zaslosowaniu do kazdego z
nas. Ewangelia wraca do tego same-
go, i kaze nam odpowiedzie¢ na po-
dobne pylanie: Kim jestem waszym
zdaniem? Kim jest Syn Czliowieczy
wdaniem [udzi?

%

Na to trzeba sobie i Bogu odpowie-
dzie¢, Znamy odpowiedz §w. Piotra:
Tys jest Chrystus, Syn Boga Zywego!
swojej postawie 1 stosunku do Chrys-
tusa: Do kogoz pdjdziemy? Ty muasz
sfowa Zywota wiecznego. Sw. Pawel
te samg prawde wyrazi nieco inaczej:
Dla mnie zyctem jest Chrystus, a
$mier¢ jest zyskiem. Przed sanhedry-
nem $w. Piolr nie zawaha sig powlo-
rayé: Nie ma zbawienia w nikim in-
nym. Bo nie dano ludziom pod nie-
bem innego imienia, dzigki kidremu
moglibyimy byé zhawient.
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Totez u progu nowego roku z kart
Ewangelii idzie przypomnienie, ze
Dziecie narodzone obrzezane i nada-
no mu imie Jezus, ktérym je jus aniot
nazwal., W tym cala glebia i tresé
chrzedcijafistwa Nie jest przeciez przy-
padkiem, ze w pierwszym dniu nowe-
go roku Kofciél wskaznje nam imig
Jezus, o ktéorym apostol powiedzial,
ie nie jest ludziom dane Zadne inne
imie, w ktérym moglibysmy byé zba-
wieni. Nie tej prawdy nie zmienl, a
ni¢ jej nie zastapi. Dzieta rqk Bozych
poging, méwi liturgia mnoworoczna
slowami- éw. Pawla, ale {y zostaniesz
i wszystkie jak szaty zwiolczejq t jalk
odzienie odmienisz je 1 odmieniq sig,
ale fy ten sam jestes i lala twoje nie

ustana. &

Czemu zawdziecza cziowiek swoje

osiggniecia, postep techniezny? Czv
nie temu, ze poznal i uszanowat pra-
wa fizyki, przyrody, podporzadkowu-
jac sie im wiernie, uczeiwie, lojalnie.
Postep w lej dziedzinie stal sie mozli-
wy, bo cztowiek uznal i podporzadko-
wal si¢ prawom ustalonego przez Bo-
va tadu w Swiecie malerii
On jest dzielem Boga, kiorego wyzna-
jemy: Stwdreg nieba i ziemi.

A postep moralny? Czlowiek moral-
nie ezesto nie rozwija sie, wreez cofa,
Czy nie dlatego wladnie, ze nie szanu-
jemy przez Boga ustawionych praw
moralnych? Czy nie dowodzi to,
Zze w zyein poszezegolnego chrzeseija-
nina brak taski? Brak zas laski wska-
zuje na isinienie nietadu w porzadku
moralnym. Sprawa wiec zasadniczej
wagi, na ktéra odpowiedz daé musi
rachunek sumienia.

Swiatta betlejemskiej nocy jeszeze
ciggle ukazuja prawde, ze faska Boza
whazala sie, przynoszge zhawienie
wszysthkim lndziom. Poucza nas, Ze-
bysmy sie wyrzekli bezboZnosei |
swialowych pozgdiiwosci, a wiedli na
tym Swiecie Zycie w madrodei, spra-
dliwosci i poboinosci, oczekujgc w
blogiej nadziei chwalebnego przyjscia
Boga naszego wielkiego [ Zbawiciela
Jezusa Chrystusa (z listu gw, Pawta
do Tylusa).
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Chrystus dat nam zycie wieezne sy-
now Bozych, Olrzymuje je kazdy w sa-
kramencie Chrztu $w. Obrzedy jego
powlarzajg stowa: odrodzenie, powrdt
do zycia, ofwiecenie, sakrament Zycia
i $mierci Pana Jezusa. Bo nie tylko
Najsw. Sakrament jest pamiatka
smierci Zbawiciela. Takze chrzest.
Pisze $w. Pawel: ,.Czyz nie wiecie, Ze
my  wszysey, kiorzy  przyjelismy
chrzest na Jezusa Chrystusa, na Smieré
jego ochrzezeni jeste$my. Jestesmy
wespdl z nim pogrzebani przez chrzest,
ktdry nas w $mieré zanurza. Lecz tak,
Jak Ghrystus z martwych powstat
przez chwate Ojea, podobnie tak i my
wiesé mamy Zycie nowe.

s

Sw. Teresa mowi, ze lasce musimy
nieustannie czynié miejsce w naszej
duszy. A czynimy to, gdy ciagle i zaw-
5Ze l)(! nowa wyrzucamy z Serca prey-
wigzanie do rzeczy ziemskich, Méwige
prosto: gdy ezynimy male ofiary i wy-
konujemy akty ecnmoty. Wywoluje - to
usmieszki na ustach niektorych ludzi,
nawet u postepujacych w doskonatod-
ci. Tymezasem uznaé to jest dowodem
wielkiej madrodei. Nasza $wigtosé nie
zasadza sie na wielkich czynach. Nie
moze jej tylko zabraknaé¢ jednej rze-
czy: mitodei. Z niej musi wszystko wy-
plywaé. 3

Ks. ROMAN MIELINSKI
=
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EWANGELIA
NA NIEDZIELE W OKTAWIE BOZEGO NARODZENIA
wedtug §w. Eukasza 2, 33-40.

A ojciec jego imatka dziwili sie temu, co 6 nim méwiono, I
matki jego: Oto ten do Maryi, blogostawit im Symeon i rzekd
przeznaczony jest na upadek i na powstanie wielu w Izraely, na
znak, kicremu sprzeciwiaé sie bedq. A dusze “twoja wiasng

przeniknie miecz, by wyszly na jaw zamysty sere wielu.

I bula Anna prorokini, corka Fanuela, z pokolenia Aser. Ta
byta Juz podeszia w latach, a z
od panienstwa swego. 1 bedge wdowq od lat osiemdziesieciu
ceterech, nie opustczala Swigtyni, stusqe Bogu dniem i mocg, w
postach i modlitwaeh, Ona to nadszediszy tefie godziny, wielbi-
ta Pana i moéwila o nim wszystkim, kidray oczekiwali odkupienia
Izraela. A gdy wykonall wssystko wedtug Zakony Patniskiego, wro-
cili do Galilei, do Nazaretu, miasta swego. A dziecie rosio i umac-
niaio sie peine madrosei, { laska Boia byla w nim.

NA NOWY ROEK

mezem swym 2yia lat siedem

wedtug $§w. Lukasza 2, 21
A gdy wplyneio osiem dni, aby obrzezano drieciqiko, nuzwall
je imieniem Jezus, kiore nadane byfo przez Aniola pierwei, nis

sig w fonie poczeto.
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BETLEJEMSKIE ZDARZENIE
W OCZACH ARTYSTOW

Tulall sie wiele juz dni Szli wytezo-
nym krokiem, postuszni prawu, Zeby zdg-
gy¢ na spis ludnosci. On wspierat Ja sil-
nym ramieniem, bo calkiem juz byia bez
git 1 bliski byl kres Jej wytrzymalosci.
Zapadla noe, ciemna i chtodna nawet
tam, w Betlejem. Ostatnim wysitkiem
docierajac do gospody, ale tu tylko zim-
ne, bezduszne slowa: ,Nie ma dla Was
miejsca”. Dalej juz nie byto ludzi, tylko
bezdroza, puste, kamieniste pola 1 szo-
pa, czy w skale wydraZzone, puste dzis,
leze pasterzy. Spoczeli tam W samotno-
gei zupeilnej i opuszezeniu catkowitym.
Tylko chyba Bog asylal promieniami
ksiezyea tym swolm Najblizszym W czZa-
sie misterium Narodzenia, 2eby Matka
mogta choé¢ odnalezé #lobeczek 2z sianem
i glozyé wen Synka, z ktérego bito Swia-
to.

Od tej chwili niezliczone pokolenia
ludzkie przezywaly w sercu te Jedyna
Noc, a od setek lat nleprzeliczone poko-
lenia artystow poSwiecaja Noey Naro-
dzenia cala site wyobrazni, ciepto ueczué,
moe talentu i zreczno§é rak, aby te nie-
powtarzalng scenerig wskrzesié znéw i
ozywié dla oczu wspélezesnych 1 potom-
nych. I powstat w ten gpostb nieporow-
nany, wielowieczny cykl najwspanial-
szych dziet sztuki: piesni, rzezb 1 obra-
26w, przedstawiajacych samotng Adora-
cje Dzleciatka przez Matke w clemnej,
cichej noey, przybyeie pasterzy o jasnym
poranku, poranku Nowej Ery, wresgele
pokion moznych tego $wiata, medrcow
czy kr6léw, ktérzy ‘tez zdaZyli przyjsé
do Nowo Narodzonego, choé juz bylo
pdzno, choé nastaio juz poludnie

Kazda 2z wielkich epok sztuki inacze]
wyobrazata sobie 1 inaczej przedstawiata
Betlejemskie Zdarzenie. Sredniowieczny
gotyk. Sztuka surowa, prosia, strzelisty-
mi kolumnami 1 waskimi lukami swej
architektury siegajaca 1 traflajaca
wprost w niebo, eliminujaca clalo, sztu-
ka ducha, my$ll, sptuka ideahi. ,Obee
jej bylo poczucle wstydu wobec neday”,
powiedzial o polskiej sztuce gotyckied,
poswigcone] tematyce Bozego Narodze-
pia, jeden z pisarzy polskich. Oczywiscie,
preeciez nedza panowala wazechwladnie
w skalnej grocie, w ktorej lezalo Dziecko
w floble, przeznaczonym dla zwierzat.
1 obee bylo poczucie wWstydn wobece ne-
dzy temu nieznanemu malarzo wi
spod gorzystego Sacza, ktory w 1430 r.
w matej nieznane] Ptaszkowe] na
tryptyku oitarzowym wyobrazil samotng,
mioda Matke, pochylong w kornej, mi-
tosne] ‘adoracii nad Malefistwem, pozba-
wionym w ogole jakiejkolwick pieluszkl,
zlozonym wprost na ostrym dapiacym
slante, I tylko ich Dwoje pod matym kru-
chym daszkiem na csterech shupkach,

zapatrzeni w siebie na zawsze, Nic 1o, ze
postaé Madonny jest nieproporcjonalnie
wielka i ze gdyby wstala, przewyszszyla-
by znacznie malsg stajenke, nic to tez,
se Dzieciatko jest wiadciwle figurynka,
z wosku odlang. Duch spokoju i czysto-
gel panuje tak wszechwlanie w obrazie,
idea jest tak czysta 1 nieziemska, ze
wrazenie pozostaje niezwykle glebokie i
trwale.

Ale ju% odchodza od idealistycznej, su-
rowej prostofy prekursorzy Renesansu.
Zycie i jego realia wdzieraja sie do Bet-
lejemskiej Samotni, bo, Betlejem samo
to juz ,nie bardzo podie miasto”, lecz
wiclka stolica z piekna zabudowg jas-
nych patacéw i szerokich ulic. Dach sta-

jenki jeszeze lichy, ale na marmurowej
jug wsparty kolumnie, za§ szata Jozefa
7z najprzedniejszego aksamitu utkana
wstydu juz Opiekunowi wobec Bozego
Dzieciecia nie przynosi. W tej juz nowej
koncepejl tworzy swoja ,Adoracje Dzie-
ciatka” w samym Kkoneu XV wieku,
mistrz flamandzki wezesnego Odro-
dzenia, Roger van der Weyden,
a u nas w Polsse nieznany malarz ze
szkoly krakowskiei. Jego ,Hold Trzech
Krali®, umieszczony w oltarzu Matkl
Boskie] w katedrze na Wawelu jest pe-
ten juz gyciowe] prawdy, a postacie,
przystepujace do Dzleciatka w kornym
holdzie — rzeczywistymi portretami
wspolezesnyeh, wysoko postawionych
osob. Oto mamy na przykiad prawie
pewno&¢, ze stojaca cbok Maryi, szczu-
pta, bogato w futrzang szube odziana po-
staé, zdeimujaca na znak czei korong,
jak czapke z glowy, to sam krél Wiady-
staw Jagiello, zyjacy w pamigei wielu
ludzi jeszeze wowcezas, gdy trypiyk kra-
kowski powstawal.

Nie mija wiele lat, kiedy w gorace]
Italli maluje swoja ,Noc” wioski mistrz
Correggio, ale tutaj, na Poludniu,
poczatek XVI wieku o niezwyklym piek-
nie: Noc jeszeze, ale na wschodzie juz u-
na &witu. Przyplyneli goérg aniolowle
szumem skrzydel i zwiewnych szat wy-
pelniajac powietrze; przybiegli pasterze

| pasterki, szerokimi gestami 2Z whosksa
emfaza witajac radosne §wieto, Stodkd,
pelna uroku Matka tuli zywe, ciepte, r6-
rowe Malenistwoe, od ktérego bije blask,
rozéwietlajacy promiennie wszystko do-
kola.

Bogatemu, pelmemu rozkoszy #ycia,
parwnoscl kolorow 1 wybujaleSel form
barokowi cdpowiadala najbardzle] tema-
tyka Pokionu Magodw. Wiedy wiasnie, W
XVII wieku powstato styne malowidlo
Rubensa: ,Poklon Trzech Swigtych
Krolow”, arcydzielo o swiatowej stawie,
znajdujace sie dzi§ w paryskim Muzeum
Louvre, Tu juz piekna forma, bogaty
ksztalt, skomplikowany koloryt i tech-
nika operowania $wiatlem i cleniem
zwyciezyly ostatecznie idee ciszy 1 ubd-
stwa z plerwszych dziet sztuki, poSwieco-
nych tematyce BoZego Narodzenia. Ma-
donna to teraz juz wytworna, §wiatowa
dama w jedwabnyech sukniach, ktora
ukazuje Dziecigtko zlozone na miekkiej,
jedwabiem oszytej poduszeczce. Thum
widzOw wdziera sie wiasnie poprzez po-
tezne arkady imponujacej budowlli do
palacowego wnetrza, w jakie obrocita sie
teraz drewniana stajenka betlejemsko-
nowosadecka! Strojnym w atiasy i ztoto-
glowie Medreom towarzyszy orszak zbroj-
ny w piki i halabardy, a ofiarowana
witasnie Dzieclatku kadzielnica stanowi
chyba, mimo dobrej intencii kroéla,
drobna czastke jego bogactw...

Kazda z epok historii 1 sztukl miala
swe odrebne, indywidualne spojrzenie
tak na swoja wspotczesnosé, jak i na te
zjawiska, ktére znane byly tylko z tra-
dycjl i z Ewangelii Ale rzecz dziwna, Ma-
jestat ubéstwa, wielkoS¢ nedzy, cisza
opuszezenia, samotnosé adoraell, zia-
wiska, ktére naprawde miaty miejsce w
Betlejem, najwierniej byly odzwiercied-
lane w sztuce §redniowiecza, ktdre mimo
ubbstwa w technice, zbrojne bylo w naj-
wieksze bogactwo sity ducha.

Ewa Ralkowska
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TYDZIEN BOZY

NIEDZIELA — 31 GRUDNIA
fw. Bylwestra, §w. Melanii
PONIEDZIALERK — 1 STYCZNIA

Nowy Rok, Oktawa BoZego Nar.

Mieczystawa
WTOREK — 2 STYCZNIA

Najsw. Imienia Jezus
SRODA — 3 STYCZNIA

éw, Genowefy, Danuty
CZWARTEK — 4 STYCZNIA

§w. Anieli, sw. Tytusa
PIATEK — 5 STYCZNIA

§w. Edwarda, §w. Telesfora
SOBOTA — 6 STYCZNIA

Trzech Krol, Objaw. Pafiskie

GLOS KATOLICKI




o

PRZEDSTAWICIEL OJCA §W.
U KENNEDY'EGO

" Kardynai Amleto G. Cicognani przyjal za-
proszenie na miedzyamerykanski Kongres
katechistyczny w Dalles (Texas) jeszeze ja-
ko Sekretarz Kongregacli Wschodniej, Udal
sig tam, z woli Ojeca $w. juz jako Jego Se-
kretarz Stann. Poza udzialem w samym Kon-
gresie, na kidrym wyglosit zasadnicze prze-
mdwienie, Kardynal dzieki swemu pobyto-
wi w New-Yorku i Waszyngtonie odnowit
kontakty z Episkopatem amerykanskim i od-
byt rozmowe z Prezydentem Kennedy, Kar-
dynal Amleto G. Cicognani na skutek swego
25 letniego pebytu w Stanach Zjednoezonych,
ina dobrze wszystkich Kardynaldw i Bisku-
pow amerykanskich, na kitérych wybér mial
w swoim czasie doiy wplyw jako Delegat
Apostoiski, Spotkanie musialo wige daé du-
#o0 obu sironom, zwiaszeza w chwili, gdy mie-
dzy plerwszym katolickim Prezyvdenfem Stia-
néw Zjednoezonych a Biskupami amerykafi-
skimi zarysowala sie pewna rozbieinosé zdan
w sprawie subsydidéw dla szkél publicznyeh.

Rozmowa Kardynala z Prezydentem, pray
kiorej obecny byl tez Delegat Apostolski w
Waszyngionie, Mgr Egidio Vagnozzi, trwala
65 minut, Kardynat odmoéwil prasie wszel-
kich komentarzy na ten temat. Jasne jest
jednak, jak wazne bylo dla Kanclerza Kos-
ciola mde dokonaé w dezisiejszej sytuacji
miedzynarodowej tour d'horizon z prezyden-
tem najwickszej potegi Zachodu. Jasne jest
tez, 2e chociaz b. Delegat Ap. w Waszyngto-
nie a obecny Sekretarz Stanu nie moégt nie
zhoiyé wizyly Prezydentowl bedae w Stanach,
dla miedzynarodowego komunizmu bedzle to,
jak pisze jedna z gazel paryskich, pretek-
stem do mowych athkéw ma Stolice Apostol-
ska.

Kardynal, jak donosza agencje prasowe,
oéwiadezyt na zebraniu konfraternii doktry-
ny chrzescijasiskie] w ,National Press Club”
w Waszyngtonie, ze Sobor powszechny, kté-
ry zbierze si¢ prawdopodobnie przy kokicu
1962 roku, da Koéciolowi sposobnoéé do wy-
kazaniz pelnej jednoéei gdy sie. zbiora w
Rzymie biskupi ze wszystkich czeSei Swiata.
Wedlug Kardynala czlonkowie lnnych_ko:i—

dyskusjach; Koéci6t nie moie wchodzié w
kompromisy dokirynalne, gdyz tem, kio po-
siada prawde, nie moze byé sklonny do kom-
promiséw ne jej temat

Ko ,;RQ

SWIETA BOZEGO NARODZENIA
W WATYRKANIE

wanego przy Watekanie ; Pasterka ta odbyla zac
¥

sie w t. zw. Sala Clementina, na II pigirze
palacu watykanskiego.

Wdniu 28 b.m. Papiei przyjal Horpus
Dyplomatyezny akredytowany przy Stolicy g

Ap, na zbiorowej audieneji dia zloZzenia Z¥- Gody zblizajz do Wol
ezen Swintecznych nego Swiatla,

i noworocznych.

“

7

7 T
? % 7.

DAMASZEK

Zmarl tu ostatnio zasluzony duszpa-
sterz polonijny ks. Franciszek Tomasik.
W uroezystoSciach pogrzebowych wzie-
i wudzial duchowni polscy z Libanu,
Syril i Izraela. Msze Sw. odprawil wy-
bitny historyk ks. prof. Kamil Kantak.

Z FRANCH

Jednym 2z najpowainieiszych wyda-
wnictw francuskich jest Edition du
Cerf. Zalozyl je dominikanin, 0. Berna-
dot, zmarly dwadziedcia lat femu. Z
wydawnictwem wspélpracowali m. in.
ks. Bremond, Daniel - Rops, o. Garri-
gou - Lagrange, Claudel, Mauriac, Ber-
nanos, o, Sertillages 1 in.

W METZ — Na spotkaniu 60 ksiezy
francuskich omawiano sprawy uwspéh-
ezesnienia metod pracy duchowiefisiwa
diecezjalnego. Wyniki narady maja
byé prizedstawione synodowi diecezjal-
nemu,

Wydanoe ostainlo we Francjl Ency-
klopedie Biblijna zawierajaca 2.500 ha-
sel. Czytelnik znajdzie w niej wyjas-
nienie termindéw biblijnych w oparciu
o ostatnie odkryecia archeologicine.

USA

Miejscowa polska szkola parafialna
w Carnegie od kilku lat odczuwala
brak nauczycielki Jezyka polskiego.
Drzigki usilnym staraniom ks. prob.
Olki szkola uzyskala dyplomowang na-
uczycielke, ktora przy wydatnej po-
mocy proboszeza starz sie nadrobié
braki i zaniedbania w zakresie nauki
ojezystego jezyka 1 literatury.

Z RZYMU

Fotografie, listy, czasopisma, ksigi-
ki | inne pamiatki, zwigzane z fyclem
Ojca Maksymiliana Kolbe zostaly wy-
stawione na specjalnej wystawie zorga-
nizowanej w Rzymie z inicjatywy ks
Szezepana Wesolego. Zadaniem wysta-
wy Jest przyblizenie postaci wielkiego
franciszkanina.

FRANCJA
Jedna z jesiennych francuskich ma-
grod literackich otrzymal ks. Robert
Jovelet, proboszez znane] miejscowoscl
kuracyjnej Epinal, za swojs ksigike
pt. Towarzysz Ksigdz". Jest to zbidr
wspomnieni, kiedy byt kapelanem w
czasie II wojny w jednym z pultkéw
francuskich.
BUENOS AIRES
Uniwersytet Katolicki ,,Canta Maria
de los Buenas Aires"” w okresie 4 lat
istnienia podwoil liczbe studentéw. W
plerwszym okresie, po zalozenin Uni-
wersytetu studiowalo tam 602 studen-
tow, a obecnie jest ich 1.451.

PARXZ

Odbylo sig tu doroczne zebranie 150
opatéw, przeloionych generalnych |
prowincjaléw  zakonéw francuskich.
Zgromadzeniu przewodniczyl Opat Za-
konu Benedykiynow, Olphe Gaillard,
przewodniczaey Stalego Komitetu Za-
kendw Francuskich.

Z OCEANII
Serwis prasowy 0.0. Werbistoéw wy-
dawany w 6 europejskich jezykach,
ukazal sig obecnie rdwniez w jezyku
~Pidgin English” dla Papuy i Nowej
Gwinei. W tych dwdch krajach uwiywa
sig ok. 500 narzeezy, ,Pidgin English”
jest najbardziej rozpowszechmionym
iezykiem na tych teremach. Opiera sie
on na gramatyée miejscowej i stownic-

twie w czeSei angielskim.

?erl.ln w'snhndnlt m
ony przez kom
ymurem wstydu”,
Ojeiec §w. odprawil i w tym roku Paster- powmthn{:i ‘gd nas?rw:,-
dla K Dyplomatyezn akredyto- — 20§/ rony
o bmifpridess s 5. hodniej udekorowa-
ny oéwietlonymi cholin-
kami. Sa one symbolem
pamigci o tych, kiorzy
cier

jak

Swig-
i s

s




Za kilkanascie lat bedziemy... latali statkami

«LATAJA

CE STATKI»

POJAZDAMI PRZYSZLOSCI

W rokwu 1959 pojawit sie na wodach
kolo wyspy Wigth, nowy twér — byio
to co§ posredniego mieday Jruwajgeym
spodkiem, a miynkiem do kawy. Maszy-
na, jak okrelono nowy twoér, nie pre-
cyzujqe nazwy, byla po lrosze okre-
tem, bo unosi si¢ nad wodg (nie plywea),
po trosze samolotem, poniewdz porusa
sie w powietrzu i pojezdem drogowym,
poniewaz doskonate ejesdei po drogach
wielkich miast.

Pomyst smiglosdlizgowea 1 jego pierw-
sze ,weielenie” arodzily sig w roku 1959,
ale historia tego twory wspotczesne] te-
chniki rozpoczela sie w bilezgeym Toku.
Ma on zapewniong prayssiosc jako éro-
dek lokomocji znacznie saybszy od okre-
tu, chod wolniejszy od samololi, bije go
pod wzgledem eksploatacil. Ma szersze
zastosowanie nis samochdd i te nad nim
przewage, Ne moze obyé sig bez droy,
ktorych budowa wymaga wielkich En-
westyeji.

$migloslizgowiec nie potrzebuje ani
skrzydel, ani kot — porusza 3ig na ,po-
duszce powietrznei”,

W Stanach Zjednoczonych przyjeto
szereg projekiéw $migloslizgowea zakia-
dajge, ze wykorzystywanie ich w celach
militarnych daje wyragne korzydei i wy-
klucza “réwnoczesénie zastosowandie . dla
transportuy “cywilnego. W Anglii nato-
miast od poczatku opracowywaenoe 'typ
do natychmiastowego zastosowania i
wigezenia do $rodkow lokomocit i trans-
portu. Konstruktor okretowy, William
Denny, opracowuje konstrukcje Smi-
gloslizgowee o wadze 200 L, przeznaczo-
nego wylqeznie do transportu morskie-
go i rzecznego. Inna firma, Vickers,
oglasza wyprodukowdnie typu $migio-
dlizgoweq olbrzyma, kiéry pomdesci 200
pasazeréw i rozwinie s2ybkosé 80 wez-
010,

SR-2 jest typem najbardziej zaawan-
sowanym w produkcji. Proby odbedq sie

jus na wiosne, a seryina produkcia roz-
pocznie sie w 1965 rokw. 5 m. diugi, 9
m. szeroki, o wadze 27 ton, zabierac be-
dzie 50 pasazerow, poruszaé sie bedzie w
zasiegu 200 mil morskich i rozwinie
szybkosé 10 weztéw. Cena transporii
wiyniesie 28 centiméw francuskich na
glowe, czyli nieporéwnanie mniej ni2
jakikolwiek inny $Srodek lokomocii.

W dwa lata po pierwszych prébach
émigtoslizgowiec wehodzi powaznie w ra-
chube jako ‘$rodek (ransporfu najlan-
szy, o najszerszym zastosowanin. W 2w,
Radzieckim konstruuje sie obecnie §mi-
gloglizgowiec o wadze 400 ion, przezna-
czony do eksploatacii na wodach radzie-
ckieh jezior i dugych rzek. Rozwijajqc
szybkosé T0 — 350 km na godzing, be-
deie to najbardziej ekonomiczny $rodek
transportowy.

Rownoczesnie idzie praca nad Kons-
trukejq §migtoskutera. Produkcja an-
gtelska, przedstawiia “juz typ o wadze
98 kg, diugosei 2,8 m.

Przysziosd zaledy od kalkulacii sSwia-
towe] finansjery — mowiq smutno anaw-
cy miedzynarodowych machinacjt.

FELIETON ANTONIEGO ZIELONKI

Serwus Felek! Niemozliwo$é fi-
fizyezna — Feluchna — Zeby Nowy
Rok sig rozpoczql a ja tobie Zyczert Ze-
bym nie ztoiyt!!! Co$ mi sig tak
Felu$ klaruje. ze ten Nowy Rok 1962
co$ nowego nam przynieste.. Jakies
zmiane, choroba, wgcham. A jak ma
byé jaka$ zmiang, to jasne, ze nie mo-
e byé na gorsze. To ju? niemozliwosé!
No to Zycze ci, Zeby si¢ zmienito na
lepsze i zebym mogt w tem roku No-
wem twoje morde ukochane zobaczyc
i przyszlego (radycyjnego Sylwesira
tradecyjni¢ razem z tobom obchodzic.
Bo grunt to tradycja i zadnom miarom
nie wolno nam jej tamadé. Jak tradycje
amiesz, to mozZesz byé bracie potem
clgzlo z tego powedu prze
wolne! Tradycja to narodowy Zelazo-
beton! Tylke trzeba nam wiedzied, ze
som dobre i zle tradycje. Pamigiam,
citotka na Bednarskiej wprowadzita ta-
kie tradycje, eby wujo w Sylweslra
za trzefwego chodzit, \Zalejesz sig 2
Nowem Rokiem, to potem jak rok
okragty bedziesz pod gazem!” — ,E
tam, przesadna jestes” wujo powiada,
ale co mial robié. Zdomu juz od obia-
du nie wolno mu bylo wyjs$é, trzewiki
mu na klucz zamkta i nie bylo rady.
Wujo prazegranem byt na calego. A
wieczorem, jak sie rodzina i inne gos-
cie zeszli, to ciotka wylkombinowala do

icia krupnik na ciepto.. Nie taki z
ﬂaszom na koéel, nie. Taki na miodzie,
7 gwoidzikamy i niby lroszkie ze spi-
rytusem. Ale tego spirytusu to jak na-

ranem. Nie

LIST DO

plakat, dla tradycji i dobre to bylo
plei stabej, czyli niewiast albo mtodzie
2y szkolnej w niskiem wieku. Jak za-
duzo wypites, to jeszeze mglito i zalaé
sig tem sokiem — to senne marzenie.
Wujo cierpial, ale co miat bidaka ro-
bié? Zastanowitem sig tylko co tak wu-
jo co chwila de sypialnego pokoju wy-
chodzil. Powiada, fe na godzing pon-
ktualnie kapuje przez okno z sypial-
nego, bo z lamiqd byto widaé wyraz-
nie zegar na wieiy Zamku Krolew-
skiego od strony Zjazdu. . Juz w pot
de..” .. powiada, za chwile ,Za kwa-
drans” — powlada, ,Za dziesigc”...
zauwazam, ze za kazdem razem gorza-
{a od niego jedzie jak wielka Anielka!
Dopiero o dwunastej, jak w patelnie
rabngt 12 razy, bo taka tradyeja i jak

goscie sie zaczeli na calego catowad

Zeczenia sobie skiodud, to mnie wujo
za rekaw do sypialni pociqgnal @ pa-
irze, a on z nocnego stalika flache go-
rzaly wyciqga. ~Masz Antos, powia-
da, naptj sig ze mng w Nowy Rok
przyzwoitego trunku bo fradycja tego
wymaga, d tego lekarstwa na kaszel co
ciotka nagotowata to ja przelknqé nie
mogiel..”

Tylko, ze go ciotka jednege roku
nakryta, Nic nie powiedziata, {ylko
sypialnie wrzigla na klucz zamkia..?
Masz pojecie?.. Wajo z klamkom sie
mocuje, méwi Ze dokiadne godzine na
Zamku musowo musi zobaczyé, a ciol-
ka nic tylko powiada; ,Godzine masz
na budziku, na komodzie, podiug ra-
dia nastawiony”.

SZWAGRA

Wujo tlomaczy: ,Ale moze nie do-
kladnie, maze sig budzik pézni. Nowy
Rok musowo dokladnie podlug pan-
stwowej godzing na Zamku obcho-
dzi¢”. Nie dalo rady. 12 razy musial
weding budzika w palelnig rqbadé, to
sig ma sig rozumieé rozpedzil 1 13 wy-
dzwonit! Przegranem byl na Amen!
A jeszeze do tego musial sig dla tra-
dycji lego ciociniego krupnika napié...
osabiscie ma sig rozumied tez cos nie-
co§ miatem ciolce za zle, Ze tradycje
do gdry nogamy przewrdca [ zmusza
nas do obchodzenia Nowego Roku we-
dtug budzika, zamiast oficjalnego ze-
gara na wiezy, ale co byto robid?..

Wujo tylke od pierwszego slycznia
narzekat, Ze to pechowy rok dla niego
i z‘e’jak Irad;;cja zlamana lo wszystko
do luftu!l.. I masz pojecie Feluchna
— mial racje! Wybuch prochoewni w
Cytadeli w tem rolu byt, co to kupe
ludzi pozabijato. Wujour nic sig nie
stato. nie, bo akurat w Kobyfce mie-
szkal, ale tak si¢ przejal, Ze cioice
weigs powtarzal: Przez te twoje zia-
mane tradycje, to nie wiele brakowa-
{o, abym ste w tem roku na cmentarz
grze.pmwadzif"... Wotupstie nie gadaj,

o eie i tak w Celadeli nie byto”..
sAle mogtem akuratnie byé!"

Ciotka twarda osoba byfa. Nastgp-
nego Sylwesira tego krupnika nagoto-
wala... Od tradycji nie odstqpie! —
moczymordy jedne!” — powiada...

Wiee jeszcze raz Feluchna trady-
eyjnie cie $ciskam i catuje z Nowym
Rokiem! Serwus Felek!

GtOS KATOLICKI




W SOTTO

Trzy lata minely od chwili, gdy kar-
dynal Angelo Roncalli zostal wybrany
paplezem. Wiasnie w sama druga roczni-
ce pojechalem do matej wsi Sotto il Mon-
te, by zapoznaé si¢ z miejscowoscia, W
ktorej urodzit sie i1 ze Srodowiskiem, W
kiorym wzrastat obecny Ojeciec Swiety.
Wycieczka ta pozwolita mi lepiej zrozu-
mieé dobrotliwy usmiech Jana XXIII,
arozumieé Jego optymizm i Jego ojcow-
ski otwarty cnarakter.

Sotto il Monte — polozone jest w od-
leglosei kilku kilometréw od Bergamo.
Jest to wie$ spokojna i pracowita, cko-
lona zielenig, rozsiadia na lagodnych
stokach pagdrkéw, wechodzacych w skiad
zielonych bergamenskich dolin. Domy
egrupuja sie wokolt starego 1 nowego kos-
ciota. Romantyczna wieza, nalszaca do
dawnego, nieistniejacego juz kosciola,
dominuje z géry San Giovanni (,Swieto-
janzkie]™) 1 nadaje specyficzny urok ca-
temu krajobrazowi.

Bkierowalem sie do duzego i tadnego
gospodarstwa, zwanego Colombera — do
rodzinnego domu Papisia. Colombera —
to dawna posiadio§é hrabiéw Morlani, od
ktéryeh rodzina Ronecalli poczgtkowo
dzierzawita grunty i od ktérych w 1918 r.

.gospodarstwo to kupita. Mieszkaja tu
dzislaj dwaj bracia Ojca §W.: Ksawery —
najstarszy, glowa eatej rodziny, i Alfred
— kawaler, w tej chwili prawie Ze zupel-
nie ociemnialy. Trzeci brat Papieza —
Jozef — mieszka ze swa rodzing w innym
gospodarstwie, polozonym rowniez W
Sotto il Monte. Ostatni, czwarty brat
Papieza, Jan — umart kilka lat temu.
Rodzina Roneallich jest bardzo liczna.
18 micdyeh os6b nosi to nazwisko, Wszy-
sey mieszkaja w Sotto il Monte. Do tej
Hezby nalefy dodaé jeszeze 8 siostrzenic
Papleza, ktore noszg inne nazwiska i mie
szkaja w innych miejscowosciach. Z 18
wyzej wymienionyeh oséb tylke dwie
pracuja w Dalmine 1 Bergano, pozosta~
te pracuja na roli rodzinnej wsi.

Starzy i miodzi, siostrzeficy i bratan-
kowis PapieZa, wszyscy sa bardzo pray-
wigzani do swego dostojnego Wuja. Na-
zywaja go w miejscowym dialekcie ,el
Zin”, Az do dwoch lat wsteez cala rodzi-
na w serdeczny i1 bezposredni sposdb
przyimowaia zawsze kardynata Roncalli,
gdy ten przyjezdzat latem na krétki od-
poczynek do Sotto il Monte.

Ksawery Ronealli, jako najstarszy jest
glowa rodziny Ronecallich. Honory pant
domu sprawuje bratanica Papieza —
Henryka. Od 2 lat, gdy dom W Sotto il
Monte stal sie ,,domem Papieza” — obo-
wiazkl jej bardzo sle zwigkszyly, gdyz
nieustannie kto§ przyjezdza, by zwiedzi¢
miejscowosé i dom, w ktérym mieszkat
Jan XXIII. Dom, podworze 2 zabudowa-
niami gospodarskimi, spichrze, garaz,
gdzie obok maszyn rolniczych stol roéw-

IL MONTE

niez ,Fiat 600", pola nawet — staly sie
celem wycieczek turystow wiloskich i cu-
dzoziemskich, ktorzy pragng koniecznie
zobaczyé rodzinne strony obecnego Ojca
§w. W sierpniu przyjezdzato codziennie
20 — 30 autobusow do Sotto il Monte, a
panna Henryka z uSmiechem na ustach
oprowadzala gosci, objasniala uprzejmie
i nigdy nie wydawala sig 2znuzona
nowa funkcja, ktéra jej przypadia w
udziale, jakZe czesto bardzo wyrzerpujga-
ca. Gdy kiedys bedac na audiencji u pa-
pieza Jana XXIII — swego wuja — 2a-
lita sie na ucigzliwa ,stawe domu ro-

dzinnego” — ustyszala w dialekeie ber-
gamenskim odpowiedz : ,— ei vuol pa-
zienza — {figliola! — cierpliwosci, ¢o-
ruchno!”

W 1956 zabudowania w gospodarstwie
Colombera zostaly odnowione i uporzad-
kowane i w tej ehwill wygladaja dostat-
nio i bardzo schludnie. Pod srodkowym
portykiem, w skromnej niszy stoi figura
Madonny, ocbok umieszezono herb kardy-
nata Ronecalli oraz herb papieza Jana
XXIII. Papiez nie urodzil sie jednak w
tym domu, ale w innym o wiele skrom-
niejszym, polozonym niedaleko, w kito-
rym ostatnio staraniem gminy wmuro-
wano tablice pamiatkowa 2z nastepuja-
cym napisem:

W tym domu
Zamieszkalym az do 1892 r.
przez najlicaniejszg galaZ
rodziny Roncalli 2 Sotto i1 Monte

: ANGELLO RONCALLI
syn Baptysty i Marii Anny Mazzola
przez opalrznosé przeznaczony
do piastowania najwyiszej godnosel
na ziemi jako
PAPIEZ JAN XXIII
spedzil swoje dziecinstwo (1881-1891
u boku swego siryja Ksawerego
cztowieka i chrzeSeijanina
o rzadke spotykanych przyrmioctach
ktéry pierwszy stowem i przykiadem
wpoil mu umilowanie milosierdzia
i spraw niebieskich

Krewni Papieza chetnie w rozmowle
przypominaja wydarzenia, zwigzane z 1a-
fami dzieciecymi i miodzienczymi Ange-
la Ronealll.

Po swym wyborze, w wigilie koronacji
w Watykanie, obecny Ofelec $w. stwierdzit
w rozmowie z rodzing, Ze nic nie zmieni

sie w jej syciu. Krewni beda co praw- -

da nalezeli do ,rodziny Papieza”, alé
beda wieali dotychczasowy tryb 2zycia,
pracujac jak aowad na roll, czego Fapied
nie beguzie §Sig bynajmnie) wstyazid.

Na pyianle cziennigarza czy Paple:
dopomage Inansowo Krewnym, Henry-
ka Ronecalli oapowiledziata: — Dzigkl
bogu caia nasza roazina pracuje i nie
poirzepuje zaanej pomocy. — A Papies
przyjeazie do was ao Cowombes? — 8py-
tatem pans Ksaweiego. Twarz rozjasau
mu usmuecn, Ktory tak barazo przypomi-
na usmiecn Jego aostojnego brava. Wapo-
wiengziat po cnwill namysal:

— Nie sgaze, a nawey nie bardzo pra-
gne, by don Angelo... by Ojciec Sw. — po-
prawi sie — prayjechat tu, gayz wyobra-
Zam soble, ¢o by si1¢ fu dziaro w Sotto il

Monte, — istny koniec Swiatal
Ocicjalnie jednak domem Papieza
czyli ,,casa del papa"” — okresla sig willg

Scottl, ktora wznosi sie u Stop wigorza
San Giovanni, w Camaitino. byt to dom
wakacyjny monsignora a potem kardy-
nalg koncalli, w kKiorym przysziy Paples
razem 2 2 siostrami, juz dzis niezylacy-
mi, spedzal wakacje letnie od I. luzo ak
do czasu, gay., uwiezil go Rzym. Willa
ta byia secsegblnie dioga papiezowl.
Obecnie Ojciec Swiety ocaaal ten dom,
popularnie nazwany ,casa del papa’”
siostrom zakonnym 2z instytutu Palazzo-
lo (Suore delle poverelle).

Siostry z wielkim pletyzmem przecho-
wuja pamigtki po karaynale Roncalli,
ktory tu corocznie przyjezdzal z dalekich
placowek z Bulgarii, Grecji, Turcji cz¥
Francji, a w koncu z Wenecji.

Od konca maja az do pazdziernika
przez dom Papieza przewineto sig okolo
11 tysigcy osob rézmych narcdowosci. 4
wielkim wzruszeniem zatrzymatem slg W
starym kosciélku di Santa Maria, w kto-
rym Angelo Rocalll zostal ochrzczony,
gazie przystapil do pierwszej Komunil
sw., gdzle prezyjal sakrament bierzmowa-
nia i1 gdzie z pewnoscig zdal sobie spra-
we 2z powolania kaplanskiego. Przy ma-
fym, skromnym oltarzu tego kosciola
Angelo Roncalli odprawil tez swa pierw-
szg Msze Sw.

Zaszedlem rowniez do nowego kosclota,
gdzie migdzy innymi pokazano mi piekne
dz:rony — dar Papieza dla rodzinnej
wsl,

ANGELO L. STOPPA

! xznanych nom ludzi.

| Trxeba otwicraé oczy na ludzi fyjacych wokél nas, méwigeych tym so-

mym jezykiem przezywajacych wspélng dole i niedole, pracujgcych
spolem dla coraz to lepszej przyszloici doczesnej. Bardzo wezesnie trzeba
wszczepiaé w miode pokolenie pocxucie wspélnoty i =zalefnmoéci od in-
nych, od ich cnoty, madroci i pracy, o zarazem poczucie wdzigcznoici
za to wielkie dobro, ktére splywa na nas wszystkich od tylu moze nie-

alismy Was do wzmozenia pracy nad poglebieni i )

CHA OEPOWIEDZIALNOSCI | OBOWIAZKOWOSE!, Jostotmy mooetons

ni, xe gdy umieciemy nasze serco, nasze iz'cie rodzinne, wspolzycie spo-

teczne i pogiebimy nasxze wspéhyfla = Kosciolem, przezwycigzymy *I;..-
le wad i nalecialosci, ktére naniesione zostaly przez iycie.

J z Listu Episkopatu Polskiego o wychowaniu

SCI. Jestesmy przekona-
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ROBERT HUGON BENSON

PAN

SWIATA

Nowa, fantastyczna powledé wizionerska, mrozaca krew w fytach

(Ciag dalszy)

W sasiednim przedziale rozlegly s'g
okrzyki, Percy wigc podasyd tam, by sig
przekonad, co sig stalo 1 zastat 2 pot tu-
zina 086b wychylajacych glowv przez Ok-
na i nie zwracajacych najmnie jszej uwa-
g na jego Dpytania. Stal tedy bezradny
na Srodku wagonu, oczekujgc na jakie-
kolwiek wyjasnienie i gigboko niezadowe-
lony, ze tajemnicze zajécie zdezorganizo-
walo ruch pociggow.

Wagon przysiawal jeszcze dwukrotnie,
po czym znow ruszal, gwizdnawsezy, Zé-
nim wreszeie stangl na stacji Wiktoria,
tym razem jednak o jakies sto jardow od
poprzedniego miejsca.

%\Tie ulegato jui watpliwoSei, ze cos za-
&z10.

W chwili, gdy Percy obtwieral drzwi.
dobiegla jego uSZu Ogromna Wrzawa, wy-
skoczyl wige co predzej i Spojrzawszy ku
konicowi stacji, pojal, co zaszlo.

Od lewej ku prawej stronie olbrzymie-
go wnetrza stacji, w poprzek peronow,
rosnge co chwila, przesuwata sig wielka
cizba ludzi, kolyszaca sig 1 wrzeszezaca.,
Kandy podjeZdiajacy wagon kolejowy wy-
rrucal coraz to nowe zastepy mezeayzn
i kobiet, biegngeych jak mrowki ku ze-
branemu juz tlumowi. .

Niesposoh bylo opisa¢ wrzawg, wytwo-
rzong przez okrzyki meZezyezn, piski ko-
biet, szezek 1 szum wielkichh maszyn oraz
od czasu do czasu przez przenikliwy
dowiek trab, gdy otwieraly sie u géry za~
pasowe drzwi i drobny ulamek ttumu
wysypywal si¢ przez nie z windy na uli-
ce. Rzuciwszy jednak okiem na tlum Fer-
cy nie spojrzal wigeej w tg strong, gdya
uwage jego zwréeity na sieble widnieis-
ce pod zegarem stacyinym, na rzadowe]
tablicy ogloszeri, olbrzynile zizloski, rwias-
tujgce W jezyku esperanto i angielskim
nowine, ktorej Anglia oczekiwala juz do
sznudzenia. Percy odezytai i€ wiadomo:¢
7 tuzin ragy zanim ruszyl z miejsca, Za-
patrzony w nig jek w nadnaturalne zja-
wtall:;:; 'mpowtﬂfd]'ajace triumf nieba lub
piekla.

Na tablicy widnial napis:

Koniee konferencii wschodniej
Pokdj zamiast wojny
Ustanowienie bratersiwa powszechnezo
Felsenburgh w Londy::ie dzisiaj wieczorem

-

Dopiero w dwie godziny poteni Percy
stang! przed domem na stacji centralnej.

Na prézno tlumaczyl, blagal, grozit —
urzednicy kolejowl wprost poszalell, Po-
towa ich znikla w ttumie, pchajacym sig
do groédmieseia, pomimo bowiem srodkow
ostroznosci, zastosowanych przez rzad,
do uszu misezkancow przenikngla wiado-
mogdt, ze prayiceie Felsenburgha odbedzie
sie w Paul’s House, znanym niegdys jako
katedra &w. Pawla. Reszta urzednikow
stracila glowy. Jakis calowiek padt tru-
pem Z wyczerpania nerwowego, lecz nikt
nie zwracal na to uwagl, totez zwlokl le-
zaly, usunigte pod lawke.

e

Raz po raz thum porywat ze sobg Perce-
go, kiéry przeciskal si¢ od peronu do pe-
ronu w poszukiwaniu wagonu, kfory by go
zawiczt do Croydon. Ale wagonu takiego
nie bylo. Wypréznione wagony skupily sie
na torach pomiedzy peronami, jak drzewa
naniesione pradem w Tzece, inne Za8
nadjefdzaly z okolic, wysypujae dalej thumy
szalejacych 1  rozgoraczkowanyeh ludzi,
ktérzy znikali jak dym na hiatych, gumo-
wych chodnikach. Perony to zapainialy sig
to oprognisty bez kotiea i dopiero na pot
godziny przed poinocq zaczat sie ruch w
przeciwnym kierunku.

1 oto nareszcie, wyczerpany, beg kapelu-
sza 1 z potarganym wlosem, stangl Percy
przed wskazanym domem, spogladajgec na
jego ciemne okna.

Przycisngt guzik dzwonka raz, drugi
trzeci, zanim Swiatlo ukazalo sie w jednym
3 gérnych okien.

— Przystano po mnie — ttumaczyt wys-
{raszonej shuzqeej. — Miakem byé tutaj ©
godzinie dwudzieste] drugiej, ale wstray-
mano ruch pociggow w tg strone.

Shigaca wybelkotata pytanie, tyczgce sie
preyjazdu Felsenburgha,

— Tak — odparl Percy — to prawda.
Bedziemy mieli, jak sgdzg, poOkGj zamiast
wojny. Prosze zaprowadzié mnie na gore.

Preeszedl prees sient z dziwnym uczuciem
winy. A wiec to jest dom Branda, lego
méwey tak strasznie Wymownego przeciw

e

Bogu i ofo on, kaplgn, weiska sig do fego
domu pod ostong nocy.

— Hal Trudno, powoiano go tufaj.

Przy drzwiach jednego z pokojéw na pige
trze stulgea zwrdcila sle do niego 2 pyia
meni.

— Czy pan jest lekarzem?

— To juz moja sprawa
krdotko i otworzyt drzwi.

Cichy, jekliwy okrzyk rozlegh sig 2 rogu
pokoju, zanim jeszeze Percy zdoial zam-
knadé drawl

— Och, dzieki, Bogu, Myslalam, 2e pan
juz o mnie zapomnial. Czy jestes kapla-
nem, ojeze?

— Tak, jestem kaplanem. Czy nie pray-
pomina sobie pani naszej rozmowy w lea-
tedrze?

— Tak, tak. Widzialam was,
kegcie sig modlili. Och, dziekl,
gu!

Percy stal, spoglada

. adpart Percy

ksieze, ja-
dzigki Bo-

jac przeéz chwile na
chora, na jej twarz zarumieniona, w noc-
nym ceepku, na polyskujace, za inigte
oczy i drzace rece. Nie, tu nie bylo pod-
stepu.

— Crego #adasz —
ode mnia?

- Cheiatabym wyspowladac sig, ojcze.

Percy dobyl 2 kieszeni stulg, zarzucit ja
na' ramions i sladl przy oiku,

te

spytai — dziecko moje

Chora zatrzymywala go przy sobie.

— Powiedz mi, ojeze — mdwita — kiedy
prezyniesiesz mi Komunig sw.?

Zawsahal sie. ;

— Podobno — odpart — pan Brand i je
go tona nie wiedsa nic o moim przyjseiu?

— Istotnie, ojecze.

— Czy pani czuje si¢ bardzo chora?

-— Nie wiem, ojcze. Nie chea mi fego po-
wiedzieé. Ale ubieglei nocy zdawato mi sig,
e umieram.

(Ciag dalszy nastapi)
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LUDZIE SA TACY

® Czworonoiny ekspert. W miejskim
przedsicbiorstwie gazowym w Utrechcle
(Dania) ,zatrudniony” jest pies, ktéry wy-
krywa bezblednie wszystkie miejsca ulat-
niania sie gazu z przewoddw. Cezyni fo 2
wicksza dokladnoseis anizell najbardziej
precyzyine aparaty elekironowe. Ostatnio
odbyl on shizbowa podréz do Holandil ja-
ko ekspert w dziedzinie wykrywania nie-
szezelnosel przewoddw gasowych.

® Straz nie pomoze, Od dziesiceciu lat
pali sie jedna z wysp na Oceanie Lodo-
watym. Od ogniska mysliwych zapalily sig
poklady wegla.

@ Pictrowe jezioro. W Armenii pod Je-
ziorem Sewan odkryto drugle wielkie je-
zioro,

@® Czort w rurze. Pracownikowl jednej
z poczt kaukaskich przyniesiono telegram
nastepujacej tredel:

+Czort nawalil na odcinku nr 8375. Jeden
rég zlamany. Powtérnie wpuscimy czoria
do rury pojutrze. Szczegily listem. Technik
Treniakow”.

Telegram byl adresowany do Moskwy.

Nadawca musiat dlugo przekonywaé pra-
cownika poczty o wyjatkowe] wadze depe-
szy, zanim udalo mu sie jg wystaé. A cala
rzecz wygladaia nadzwycza] prosto:

Do oczyszezania wewnetrznej powlerz-
chni przewoddw naftowych uiywa sig skro-
baczkl specjalnej konstrukeji. Skrobaczka
porusza sie w rurze pod cisnieniem prze
pompowywanego phynu. Skrobaczki te wie-
lu ludziom przemystu naftowego W tej
liczbie tak#e technikowi z odcinka nr B375,
znane byly pod nazwg ,czort”.

@ Zaslaniaé usta. Podezas kaszlu ped
powletrza w kriani czlowieka osigga pred-
koéé samolotu, dochodzi howiem do 120 me-
tréw na sekunde. Zaslania] zawsze usta
przy kaszlu!

® Mieko z niczego. Ankieta przeprowa-
dzona w jednej ze szkd} hostoriskich (USA)
wykazala, ze 30 proc. ucznidéw tego wielkie-
go missta nie wiedzialo, iz.. mleko pocho-
dzl od kréw. W zwigzku z powyiszym, dy-
rekcja miejscowego ogrodu zoologicznego
postanowila zakupié 1 umiescié w wyblegu
4 krowy.

® Wige énijmy. Sny sg potrzebne czlo-
wiekowl do zdrowia. Jesli komu$ udarem-
ni¢ marzenia senne {budzac g0, l?:t:.fz g::g
zaczyna poruszaé powiekami — co jes
k3 ,,snifnla"}. rzecz koriezy sie zalama-
niem nerwowym. Przekonano sig¢ o tym
podczas eksperymentalnych badan.

QDKAD z nocy nicodci i bezczasu wyto-
nit sie Swiat, c z as stat sie pewnym
miernikiem wartosci, a rownoczesnie po-
czucie jego wiecznej plynnoéci jok zmo-
ra zawisto nad ludzkim zyciem.
nTempus fugit’’ — czas umyka!” —
rozlego sig raz po roz rozpaczne wota-
nie — ,Carpe diem — chwytaj dzieA,
ten dzien, co jak ztodziej od ciebie ucie-
ka, ten dzieA, co nie powrdci nigdy?"
wTempus fugit..
ChcielibySmy przemocq zatrzymaé czas,
bo przeciez ,cxzas to pienigdz"”. Chcie-
libyémy wymieni¢ go na jaokies nowe,
widome i konkretne wartosci, ktore
przestonityby nam bolesnq Swiadomosc
przemijania. Wartosé odptywajqeych lat
mierzymy wiasnie Sladem tych wido-
mych, konkretnych zdobyczy, na ktére
wymieniliémy 6w czas tak bezpowrotnie
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zbiegly... ,,Tempus fugit, tempus fugit...
ecxaos to pienigdz!... towarzyszy nam
kolebki po gréb — ,,czas to pieniqdz...
pieniqdz... pieniqgdz...”

Dzisiejsze tempo zycia 'koze nam w
specjalny sposéb zastanawiaé sie nad
wartoéciq przemijajgcego czasu. Dzien,
po brzegi wypetniony, nie moze pomniej-
szy¢ nawalu prac i spraw, ktére gwat-
temn usitujemy wtloczyé w jego, zawsze
zbyt ciasne, ramy. Z pewnych rzeczy
musimy rezygnowaé, Odrzucamy je, od-
suwamy na ,,pdzniej’’, na , kiedy$s"’, moze

7_>—"

na ,nigdy”... Trzeba nieustannie wybie-
ra¢, wytawiaé wiréd powodzi czekajq-
cych spraw to, co moze przyniesc wido-
me korzysci, bo przeciez ,cxas to pie-
nigdz"... To prawda, byleby tylko wiréd
tego zyciowego Smiecia i balastu, wérod
tych rzeczy odrzucanych c¢zy odsuwa-
nych na , pézniej”’, na , kiedys”, na ,ni-
gdy” nie znalazly sie wartosci istotne i
nieprzemijajgce...

Twoja zona czeka na twdj usmiech,
ale ty nie masz na to czasu.... jestes
przeciez zajety, toki zajety.. Zapom-
niates, a ona czeka...

On wraca po pracy zmeczony. Tak by
chciat, by§ zauwazyla jego przyjécie, by§
mu wyszta naprzeciw i bodaj na ten krot-
ki moment powitania zdjeta z jego ra-
mion caly cigezar trosk, z ktorym wiokt
sig¢ do domu. Ale tobie migso gotowe sig

PIENIADL

przypali¢, zupa wykipieé, nie masz prze-
ciez czasu odrywac sie od tych spraw o
wiele wazniejszych...

Obiecatas spacer twemu dziecku, jeze-
li szybko odrobi lekcje. Tak sie bieda-
ctwo spieszylo z tymi utamkami, ale gdy
skonczylo, ty nie znalazta§ czasu, by
spetnié obietnice...

Sqsiad, staruszek spotyka cie co
dziefi. Ma jakg$ troske, chciatby o niej
z tobq poméwié, ale ilekroé usiluje po-
dejS¢ do ciebie i zaczepié cie, mijasz go
szybko, udajgc, ze tego nie zauwaiasz

Dekoracjas dworcows na
Boze  Narodzenie w
Long Island (Stany Zje-
duoczone) jest szopka
betlejemska. Jej osoby
53 naturalnej wielkosci.
Wykonal ja3 emerytowa-
ny policjant widoezny
na zdjeciu.

Nie {udzcie sig... Co

Kto sieje w swym ciele, tem
lizne; a kto sicje w duchu,
zycie wieczne, Czyimy dol
Gdy nadejdzie pora, zbierze!
w wysitku. Dlatego, poki je
kim dobrze...

$w. Paw
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— nie masz przeciez czosu dla tego
,nudziarza”. Staruszek sig cofa onie-
$mielony, a jego troska? — troska zo-
staje...

W szufladzie lezy list. Kto§ blaga cie
w nim o ,,jak najszybszq odpowiedz"’ —
list lezy juz tok trzy tygodnie. Czy na-
prawde nie mialo$ czasu, by skreslic tych
pare stow?...

W szpitalu choruje twéj przyjaciel.
Powinieneé go odwiedzic, ale nie mozesz
sig jakos na to zebraé — toki jestes prze
ciez zajety... a stan jego pogarsza sig
z dnia na dzien...

Twoi starzy rodzice kaizdej niedzieli
wyczekujg twego przyjedu... Dlaczego
go ciggle odkltadasz? Czy naprawde szko-
da ci czasu dla nich. Czy wiesz jak cigz-
ko jest staremy czekaé?,.,

mroku kosciota, w ciasnym taber-
nakulum czeka na ciebie twdj Bog. Czy
i dla Niego nie masz czasu?... Czy uwa-
zasz, ie sprawy duszy mozna odkiadaé
na ,pozniej’’, na ,kiedys"?...

To prawda, ze ,,cxas to pienigdz", ale
sq pewne wartosci, ktorych nie mierzy
si¢ pienigdzem. Jest czas, za ktory
placi sig ceng serca, jestczas, z kt6-
rego czgstek ulozy sig kiedys twoja
wieczno§é — ,Carpe diem!"”
Henryka Augustynowicz-Ciecierska

cxlowiek sieje, zaé bedzie.
nu ciato wyda jako plon zgni-
» temu wyda duch jako plon
brze i nigdy nie ustawajmy.
my plony, o ile nie ustaniemy
eszcze cxzas, cxyfimy wszyst

vet do Galatéow VI, 7-10

Powrét

A podobno Jest gdzie$ ulica

(lecz jak tam dojic? ktorgdy?),

ulica zdradzonego dziecinsiwa,

ulica Wielkie] Koledy.

Na ulicy tej takl znajomy,

w kurzu z wegla, nie w rajskim ogrodaie,
stol dom jak inne domy,

dom, w kiérymzed si¢ urodzil.

Ten sam stréz stol przy bramie.

Przed brams ten sam kamien.

Pyta siréz: ,Gdzies pan byt tyle Iat'?
~Wedrowalem przez glupi swiat”
Wiee na gore szybko po schodach.
Wehodzisz. Maika wciaz taka mloda.
Przy niej ojciec = czarnymi wasami.

I dzindkowie. Wszyscy ci sami.

I brat, c0 mial okaryneg.

Potem umarl na szkarlatyne.

Wiasnie ojclec kiwa na matke,

ie jui weeszla Gwiazds na niebie,

7e czas sig dzieli¢ oplatkiem,

wiee wszyscy podchodzg do siebie

i serca drzq uroczyscie 2
jak na drzewie przy lisciach liscie.
Jest cicho. Choinka plonie.

Na szezycie cherubin fruwa.

Na oknach pelargonie

blask swieczek zlotem zasnuwa,
& = kata, s ust brata, plynle
koleda na okarynie:

LULAJZE, JEZUNIU

| MOJA PERELKO,

UCIECZKA DO EGIPTU

Kto z nas nie uciekal, Mario i Jézefie?
Kto z nas nie unosit na plecach
Trwogi, owiniglej w tachmanach?

Moje pokolenie cheiato uratowaé
Siebie, a nie Boga,

Dlatego lezy bezradnie

Jak zétw na grzbiecie.

Placzq uchodicy wérdéd krzewéw
Jbalsamu w Matarii,
W raju ogrodnikéw pogrqionych w
[mﬂdlﬂuﬂ?:
Ktdrzy ostroznie i z namysiem
Kszlaltujq wizerunek

- Uclekajgcego Boga. .

o molm Chrystusle™)

Z
At Roman Brandstaetter

| MIGAWKI EMIGRACYJNE

Ofiarnosé Polakéw londyriskich. — Nie
dawno temu zakupiono w Londynie drugl
kosciol polski, ktory ma shuzyé dia ludnosel
polskie] ucaeszezajgeej dotgd do Brompton
Oratory. Na ten nowy kosciél zebrano w
killku zaledwie miesijcach ponad 8 tysigey
funtéw szterlingéw (wigeej niz 11 milionéw
starych frankow). Niech to bedzie zacheta
dla tych kolonii polskich we Francjl, kiore
noszy sig z mysla postawienia nowego kos-
ciola. Nie podobna, by Polacy we Francji
byll mniej ofiarni od londynskich.

Ironia Francuza, — Kiedy dr André Migot
wyglaszal na sali Pleyel w Paryzu swoj od-
czyt o ,Polsce niesmiertelnej”, ilustrowany
przepicknym filmem kolorowym, ktory sam
nakrecit w Polsce, na przepeinionej sall Po-
lakéw mozna bylo na palcach policzyc. We-
solosé wsr6d ogladajacych film budzilo
kropidio wielkie jak miotia, ktérym ksiadz
kropit wiernych.. Kiedy prelegent mowil o
wysilku Polakéw w odbudowg Warszawy
takiej, jaka byla przed zniszczeniem przez
Niemcow, wspomnial réwniez o Patacu Kul-
tury.

— Za ten gmach szpecycy dzisiejszg War-
szawe nie trzeba obwiniad architektéw pol-
skich — méwil dr Migot. — Jest to dar
wmuszony Polakom przez Rosjan..

Liczne 1 dlugle brawa przerwaly w tym
momencie méwoey.

Polacy w radach miejskich. — Na ogél
Polacy wclaz jeszeze malo interesujs sie
wyborami. WeciaZz jeszcze nie mamy w par-
lamencie ani jednego posls, 8 przeciez iatwo
daloby sie to przeprowadzi¢ przy zblorowej
skcji 1 wspélnym froncie. Objawem dodat.
nim niewatpliwie jest, Ze w radach miej-
skich juz zasiadajs Polacy. Daleko nam jesz-
ze do takich sukceséw, jakimi moga po-
szczycid sie Polacy w Ameryce, gdzie jak w
Buffalo, prezydentem miasta zostal wybra-
ny Polak, p. Kowal, a jego przeciwnik w
wyborach, kiéry po nim mial najwicksza
ilos¢ glosdw jest réwniez Polaklem. Sg jed-
nak juz gminy w pdmocnej Francji, pdzie
po trzech lub czterech polskich radnych
wchodzi do rady miejskiej. Jest jednak zna-
mienne, Z¢ malo znajduje si¢ wéréd nich
katolikdw; sa natomiast komunidci i czlon-
kowie partil lewicowych,

Jakie sq tego objawu przyczyny?

Dziesigeiolecle  poiytecznego wydawnic-
twa, — ,Wiadomosci Zwigzku Polskich Fe-
deralistéw” wchodza w dzlesigty rok swe-
g0 istnienia. Zadaniem naczelnym tego wy-
dawnictwa bylo — jak ezytamy w artykule
wstgpnym — ,szerzenie wsrdd Polakiw —
a przy okazji | wérdd innych znajgcych nasz
jezyk — preekonania, Ze wyszwolenie naszei
Ojezyzny zaleiy w duzej mierze od zjedno-
czenia Europy, a jej przyszio$é od zastoso-
wania w te] wolnej i zjednoczonej Europle
systemu federalnego jako podstawy stosun-
b k6w miedzy narodami”,

Patrzac na dotychcezasowy dorobek trzeba
podziwiaé wytrwalosé 1 upér w dazZeniu do
wytyczonego celu. Totei zapowieds wydawa-
nis biuletynu drukiem, wychodzil bowiem
dotgd na powielaczu, witamy ze szczerym
Mt;llim Zyczqe szezerze dalszego roz-
woju

GLOS KATOLICKI
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Pali¢ czy

Oto jest pytaniel

Jakie sq objuwy zatrucia iytoniem?

Czy istniejq lekarstwa likwidujqee alry-
cie tytoniem?

BOl glowy, bezsennosé, zawroly glowy,
brak apetytu, zapalenie Sluzdwki nosa, za-
palenia gardle i oskrzeli, zaburzenia w
krqseniy krwi i deziolalnosei serca — olo
najozestsze objawy chronicenego zatrucia
nikotyng. Nie jest jednakze powiedziane, Ze
wszysey, kidrzy doznajg tyeh zaburzen, ule-
gli zatruciu mikotyng, a 2 drugiej strony —
nie kaddy kto dugo pali ulega zatruci.

Krétko mowige dicgnoze musi postawic
specjalista. Nalety rdwniez pozostawié le-
karzowi odpowiedzialnosé za decyzje, kid-
re trzeba bedzie podjyé w =zwigzku z posta-
wiong diagnozq o zalrucihu, W istocie bo-
wiem przy wskazaniu absolulnego praerud-
nia palenia frzebao zawsze pamigtac o pPray-
Jemnosci i odpreieniu, jakie wigkszosel pa-
laczy daje papieros. W maszej epoce, epoce
wemoionei akiywnodet i wemoionego napig-
cig nerwowego, w epoce, w kidrej zaiywa
sig majrozmaitsze pigutki dzinlajoce uUSpo-
kajujgeo i odpredajgeo, naledy dobrze roz-
wasycé wsezystkie 2a i przeciw, zanim osta-
tecznie potepi sie palenie.

Wydaje sie, Ze spoleczenstwo praecauio
te sprawy, anim zostaly ome Scisle sprecy-
zowane i opublikowane preez naukowedw.
Badanic prowadzone ostatnio w Anglii wyka-
zaly, 2e liceniejsi sq tam Iudele, ktérzy po-
reucili palenie ze wegleddw oszezednoscio-
wyeh, ni2 of, ktdrzy uceynili to 2 uwagi na
zdrowie i higiene. Niezalesnie zreszig od te-
go czy przewaiajg fedne wagledy czy dru-
gie, faktern fjest, 2e coraz powszechniejsze
sg temdencie do zaprzestania palenia. Ale
jak io zrobic?

nie palic¢

Isinieja propugatorzy pigulek, kidrzy
zalecajg je jako srodek przeciwko zatruciu
nikotyrng. Chodzi tu przede wszystkim 0
starczan Zelaza, kidry rospuszczony W U
stach w czasie palenia daje smak majohyd-
niejszy w Swiecie.

Clekawg inicjatywe podiglo w tej deie
dzinie angielskie, ogdinonarodowe Stowd-
reyszenie Niepalgcych. W marcu 1958 roku
otwarta zostele w Liverpool pierwsza kii-
nika, w kidrej przechodezq Fkuracfe ludeie
cheqey pozbyé sig nafogu palenia. Palacze,
podzieleni na dwunastoosobowe grupy, pod-
dawani sg tam najpierw leczeniu psycho-
teraupetycanemu, po czym kaidy odbywa
indywidualne roemowy 2 lekarzem. Po skont-
czonymy leczeniu pacjent zglasza sig raz na
dwa tygodnie do kliniki zdajgc sprawe 2
poczynionych posiepdw. Wyniki byly nad-
zwyczaine.

W kornicy 1958 roku w Londynie alwarto
nowqg tego rodzaju Fklinike, w kidrej wy-
Ictadali specialisci chordb plucnych, psycho-
terapeutycy i pracownicy zdrowia publice-
nego. Uzupelnial te kadre hypnotyzer. Caly
cylel klinicamy kosztowal w praybliZeniu ok.
9 dolardw. Podezas pierwszych dwdeh mie-
sigcy istnienia Klinika londyriska migla 150
kuracjuszy. Z tej liczby 30 osdb ofwiadezy-
lo, 2e wyzbyli sie supetnie natogu palenia,
Ci ,wyleczeni” stali sie do tego stopnia
entuzjastami tej metody, 2e w swoich do-
mach na weekendach organizowali fille an-
glelskiej kliniki,

Jeleli oszczpdianie ma wigksze anaczenie
nié zdrowie i higiena w zwalczaniu palenia,
to kto wie, ezy ched zysku mie przyniesie
jeszcze lepszych’ rezultatéw.

Cholesterol i papierosy

KOMU Z NAS GROZI ATAK SERCA?

W latach ostatnich daje sie zaobser-
wowaé we wszystiich prawie krajach
niepokojqce zjawisko —
werost flosei ludzi chorych na serce, Zd-
rowno w Polsce, jak i gdzie indzief, roz-
nego rodzaju nerwice, zawaly itp. sta-
ja sie¢ — mniestely — rzeczq corde bar-
dziej powszechng i zajmujg obecnie pier-
wsze miejsce w liczbie zgonow.

Nad tq *wlanie sprawg radzili mie-
dawno uczeni z catego Swiata, zebrani na
odbytej w Nowym Jorku miedzynarodo-
wej konferencji. W oparciu 0 preeprowa-
dzone badania i material kliniczny, do-
szli oni do szeregu ciekawych wnioskéw.
Z badan statystycznych np. wynika, 2e
nae wszelkie choroby ukladu Wwiencoweygo
zapadajq przeselo duwukrotnie mesezyini
nis kobiety. Czterokrotnie czesciej na-
tomiast ataki serca zdarzajq sie u naio-
gowych palaczy niz u ludzi niepalgeych,
papieros jest prey tym znacenie szkod-

lwszy ni2 jajka, gdy2 ilosé atakdw ser-

nieustanny .

ea wérod palaczy fajek jest ,tylko” dwa
razy wieksza.

Naukowey sq ponadto zgodni w twier-
dzeniu, 2e powstawaniy chorob serca
mosna zapobiegaé — przede wszystkim
przez zapobieganie nadmiernemy waro-
stowi ci$nienia i pawartosci cholestero-
i w organizmie. Teza ta jest wynikiem
specialnych badarn, prowadzonych priez
dwanaseie lat nad pieciotysieczng griupa
os6b. Systematyczne badania wykazaly,
se wsrod pacientéow w wieku powyzej 30
lat, u ktoryeh tzw. wskainik cholestero-
Iu wynosit 260 millgraméw na 100 mili-
litrow krwi, niebezpieczenstwo ataku
serca bylo siedmiokrotnie wieksze ni2
w 086b, ktorych wskainik ten byi mniej-
szy nig 220,

Profilaktyka w tym zakresie “polegac
wiee musi preede wszystkim, na statym
kontrolowaniu przez lekarzy zawarlolci
cholesterolu we krwi oraz wysokoset fef
cisnienia.

KATAR | GRYPA

Istnicje taki dosé popularny zarcik,
ze ludzie, osiedlajgcy sie na Ksigzyeu ,nie
zabiorg” ze starej Ziemi fadnych innych
bokterii (bo nauka do tego czasu da so-
bie z nimi Swietnie rade), oprécz... wiru-
séw, powodujacych katar. Tutaj wszyscy
sq bexzsilni. | w momencie, kiedy rkgé w
termometrach utrzymuje sie w oko-
licach ,,0", chlupie drobniutki deszezyk,
a nogi przemakajq od chodzenia po mok-
rych chodnikach — kozdej chwili grozi
nam kichanie, zatkany nos, az ktéregos
dnia zacxynamy czué w sobie wsxzystkie
kosci i wtedy sprawa jest josna. Grypa.

Choroba ostatnio cxgsta i nad wyraz
popularna. Jest tei przez wszystkich
na ogét nie w pelni oceniana, tak jak
nie jest w pelni docenione niebezpie-
czenstwo, ktére = soba niesie. Mamy =
nig do czynienia co roku. Przy tym po-
siada ona swéj wiasny specyficzny rytm.
Przex kilka lat przebicga fagodnie, by
poiniej daé znaé o sobie powainiejszy-
mi przypadkami. Ostatnia wiclka fola
grypy miala miejsce w 1937 r. A zda-
niem np. grupy lekary amerykanskich,
obecny sexon takie moze grozi¢ silng
falg arypy, kto wie, czy nie epidemigq. Le-
karze amerykanscy sq zdania, iZ po
okresie lagodnych influenz, w drugiej
polowie zimy 1961/62 r. moie nastqpic
ostra fala choroby, pofqczonej = powaz-
nymi powiklaniami w przypadku xbyt
wczesnego wstania, c¢zy tex — niedo-
statecznego dbania o siebie. ,Nie za-
zigbi¢ grypy”” — tak o tym zagadnie-
niu méwi sic popularnie.

Swojq ‘teorie ostrej grypy popierajq
lekarze amerykafiscy tym, ze w ostat-
nich tygodniach wzmaga sig iloé¢ zacho-
rowan na schorzenia drég oddechowych
zaréwno w Europie, jak i w USA. Fa-
la ta rozpoczela swéj marsz prawdopo-
dobnie od Azji i tym samym przypomi-
na cieikq epidemie grypy, ktéra byla
w 1957 r. i zyskola nawet przydomek
naxjatki’.

Z tego wszystkiego wige jasno wyni-
ka, ze musimy dba¢ o to, aby si¢ nie
przexigbioé, zazywac witaming Cifo
glownie w postaci suréwek (tarta mar-
chew, seler, czerwona kapusta, salata),
nie ubieraé sie zbyt cieplo, ale pamigtaé
o kaloszach i botach na deszczowe dni;
no, a jeéli juz katar jest nieunikniony,
kontratakowaé: aspiryng i inhalacjami
£ naparu rumianku.
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KOBIETA W HISTORI
POLSKIEJ

(dokoriczenie)

Juz Andrzej Maksymilian Fredro (1621-
1679) jest za reforms wychowania dziew-
czat do tej pory pozostaw.enych opiece
domowej, Kktéra najwyzej starala sig o
zdobycie pewnej sumy oglady towarzys-
kiej. Rzadkim wyjatkiem wirdd kobiet
jest pochodzaca 2z drobnej szlachty El#
hieta Druzbacka, kidra powstaje przeciw-
ko rozpowszechnionym W XVII wieku
rogwodom w satyrze: ,skargi kilku dam
w wspblnej kompanii bedacych dla ja-
kich racji z mezami swoimi 2y¢ nie cheg™.
Jest to ciekawe, obyczajowe swiadectwo,
gdyz rozwod bardzo rzadii dawniej, jua
od poczatku wieku XVII staje sig coraz
czestszy. ,,Skargl” wyliczaja ré'ne przy-
ezyny domagajacyeh sig rozwodu dam,
jak skapstwo, brak modnych rozrywek,
brak delikatnoéci i grube obyczaje mg-~
#6w. Mimo ?adani Fredry, dla dziewczat
szkét nie bylo: zakonnice albo starsze
kobiety uczyly je czytad, 8 w domach bo-
gatveh ochmistrzynie i metrowle naucza-
1; francuskiego, muzyki i taricow, bez kto-
rvch to umieigtnosei egzystencia towa-
rzyska nie byla mozliwa; spotykamy tak-
% pewng 1105 kobiet, kiére wspolzawod-
nicza z merczyznami, & wobec niskiego
poziomu wvksztaleenia tych ostatnich
czesto przewyisraig jeh oczytaniem. Nie-
watpliwie w poréwnaniu z wiekiem XVII
podniosta sie llo&¢ koblet piszacych. Ta
pewna emancypacia kohiet pozwalata im
rozumieé swoia zaleinos¢ od merezyIn
i krzywdy doznawane, CO powordowalo
state dainodel do rozrywania awigzkow
maltieriskich, rozpatrywane przez sgdy
konsystorskie. ’

W literaturze polsklej wieku Ofwlece-
nia spotykamy szereg przykiadéw obycza~
jowych powigzanveh ze stosunkiem wza-
jemnym dwéeh plel. Swietnym tego pray-
kiadem jest 2znana satvra Krasickiego
. Zona modna”, w ktérej omawia sig
trudnogei matzeriskie miedzy me'em, Te-
prezentujacym Swiat .sarmacki’” z lego

hoskérnosdeis, wstecznictwem 1 elem-
nota, a zona, ktora przeieta sie plynacy-
mi z Francii 1 z zachodu wzorami, nota-
bene kobieta, ktdra Zadnego prawdziwego
postepu nie rorumiala, @ przyjmowala
nadladownictwo ¢zvSto ZewnEirzne za po-
sten, Rownle? Wiemecewicz ofmiesza W
_Powrocie posta’ ,.fony modne”, feh
sentymentalizm, pozowanie na istoty poe-
tyczne, cigele omdlenia | spazmy. ,

Kom'sia Edukacil Narodowe] zajela sie
takée, wychowaniem kobiet, chod nie za~
tofvia dla nich szk6l, lecz tworzyla pen=
sjonaty prywatne, w ktsrych uczono reli-
gl 1 moralnodel, jezyka polskiego, aryt=
metykl, geografii 1 szezeko6inie historii
oiczyste]. W samej jednak Warszawle by-
1o 13 pensii zeriskich, kierowanyeh przez
ohcokrajoweow, nle stosu‘geych slg do
zasad Komisii Edukacji Narodowej, nle
uezono tam arytmetyki, geografii { pol-

skiego, a przede wszystkim jgzykow, tan-
cow, gry na klawikordzie.

Intuicja i spryt kobiet polskich pozwa-
laly im czgsto korzysta¢ bardzo umuejgi-
nie nawet 2z niewielkich zasobow Wy«
ksztalcenia. Dzigki ogromnej bystrosci
i urokowl fizycznemu dawaly sobie do-
skonale rade z mezami 1 wielbicielami.

W gzasadzie przejawy kultury do cza-
Séw_' Stanistawa Augusta wiazaly raczej
meZezyzn, natomiast od polowy wieku
KVIII zaczynaja sie feminizowad. Koble-
ta wmdobywa bardzo mocna pozycige, kio-
rejljuﬁ. nie opuszcza, kroczac razem %
meiczyzng. Gore bierze typ przykladnej
Zony i matki, wzorowei obywatelki, zaw-
sze sklonnej do podwiecen i wyrzeczen.
Pamietaé jednak nalezy, Ze charakterys-
tyezne cechy zepsucia doby Oswiecenia
powigzane byly przede wszystkim z arys-
tokracja 1 miastem Warszaws.

Bruckner w tomie III na str. 74 ,Kul-
tury polskiei” akcentuje, Ze u mgiczyzn
zaczynaja sie s'Inle zazmacza¢ pewne,
wladciwe Francuzom, a ocbce Niemcom,
Czechom i Rosjanom, rysy kobleciarstwa.
Przytacza on charakterystyczny wierss 2
wieku XVIII:

oNie zje drugi grzanke ledwie,
A Ula W Quual edes Ze awie,
Posci & ocuuug 1 Brouy,

A Cco daed ma 2 g gody ;
Nie Je awd pije w plgusl,

A laZl 28 pPicC 4O pregusi,
Buszy co iydzien w S0RULY,

A Taz Wraz cnodzi w zZalowy'.

Duze niebezpieczeiistwo pociggalo za
S0bg Czasem  KssiafCelue Zamowue]sych
koviet w domu przes rrancilakl, gays wy-
Woiywaio to nleraz pogarag ala wszysi
kiego, co krajowe. Wals.awa byla osrod-
kiem, gdzie miai muejsce wielkl napiyw
cudsoziemeow holdujgeych urokowl pol-
skiej koblecosci, im dalej jednak od suo-
ey, tym wigeej ulrzymywad si€¢ patriar-
cnanly tryb zycia. W zepsuciu przodowal
krol Stanisiaw August, a rejestr jego ko-
chanek byi bardzo bogaty. Pigkne damy
2 arysiokracji wyzywaly si¢ rowniez w in-
trygach politycznych i przywidzenie ja-
koby — moralistow -satyrykow o rzgdach
kobiecych w Polsce, przywidzeniem e

bylo. Kobieta w swiecie artystycznym,
wierna mezowi, narazona byia na po-
émiewisko, % dobrym pozZyciem malzen-
gkim wprost ukrywano sig, jako 2 czyms
gminnym, a obie strony usilowaly dmeon-
strowaé na zewngirz brak wiernosci, na-
wet wtedy, jesi go nie bylo. Zdaniem
Brucknera, ,o0d cleniutkiej warstwy Ea-
Jonowei odbijala zamagzystosé 1 kroto-
chwilnoéé sarmacka, dobroduszna i pros-
ta, lecz juz rézniczkowana, inna na Wo-
tyniu, Podolu i Ukrainie a wigce] umiar-
kowana w Krakowskiem i Poznanskiem".

Najwspanialsze karty kobiety polskie]
stanowi wiek XIX 1 XX, bedacy szezyto-
wym okresem je] poSwiccenia i umiejgt~
noéel utrzymania rodziny. Juz walki w
kovicu XVIIT wieku 1w okresie napoleoti-
skim wydobywaja 2 kobiety polskiej hez-
miar wprost podwigeenia 1 graniczace] 2
bohaterstwem odwagl, kiory popycha ob-
cyeh, pr’zehywaiqcvch na naszym terenie,
do relacjonowania w najwyiszych super-
latywach role koblety polskiej. Powigza~
nie uroku czaru kobiecego Z Zawsze sto-
sowang, W czasie potrzeby, silna wold
i energig, budzi zdumienie cudzozieme6w,
gdyz nasuwaia im sie poréwnania z ‘ch
krajami, gdzie podobnej roli kobiet nie
widzg., Wielka energia i samodzielnodc
Fyciowa jest nieodlaceng cecha naszych
kobiet, lecz obok tego, hart ducha przy
niebywalyeh przeciwnoséciach, pomoc oka-
zywana mezezyZnie, podtrzymujaca 20
moralnie w chwilach zwatpienia czy 2a-
lamania. Kobieta polska badzie phinie]
rozwijaé pracg kulturalng wérdd ludu,
prowadzié tajne nauczanie, szerzyé kul-
ture artystyczna. Wyniki jej pracy beda
uwleriezone wielkim powodzeniem, stano-
wisko zawodowe w Drzyszloscl peini¢ be-
dzie czesto z wielkim oddaniem, z duzym
podkladem idealizmu 1 7a to bedzie ota-
czana powszechnym uznaniem i szacun-
kiem. Osiagnie ona wielkie sukeesy na
roznych pelach nauki i pracy kultural-
nej; wystarczy wymienié nazwisko Elizy
Orzeszkowej, Marii Konopnickie], Marii
Curle - Sktodowskle] w mnauce, Olgi Bo-
snanskiei w plastyee, a ostatnio Zofii
Naltkowskiej w literaturze.

Najwazrnieiszy, 0 najpowazniejszych na-
stepstwach byl jednak wplvg kulturalny
kobiety polskiej w najmniejsze] komoéree
spotecznej — rodzinie i wladnie dzigki
nisuchwytnemu — ie — a ciagle
dajacemu sie odemué wplywowi, kultura |
polska byla tak bardzo zywotna.

Bolestaw Dunikowski.
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Halela

(TEMAT ZACZERPNIETY Z AUTENTYCZNEGO ZDARZENIA)

Warszawa... Marszatkowska...

Ruch stoliey, tramwaje mijajg takséw-
ki. Jedna z mich zatrzymala si¢ przed du-
#a kamienieg, wysiadla z niej elegancka
kobieta lat drednich, weszta do bramy,
praystanefa preed skrzyneczkami listowny-
mi i otworzyla jedng z mich. Bielil si¢ w
niej list w charakterystycznej angielskiej
kopercie. Po przeczytaniu nadawey rumie-
niec zabarwil jej upudrowane policzki.

— Stach... — szepngla wzruszona.

Za kilka minut siedzisla na wygodnej
kanapce w mile umeblowanym pokoiku.
Czytala.

— Cha, cha, cha, chall!

Jej émiech dziwnym zgrzytem odbil sig
o niebieskie deiany i wsigkl w puszysty dy-
wan, rozwieszony nad kanapkg. Przerwal
go dzwonek u drzwi wejsciowych, godciem
byl mocno szpakowaty mezezyzna o inte-
ligentnej twarzy, Ucalowsl jej diori na po-
witanie.

— Z czego tak émiatad sie, kochana?

Weruszyta ramionami, Zamiast odpo-
wiedzi podafa mu list. Przeczytal.

— Biedny — wyszeptal, — Co mu od-
piszesz, Helutko?

Znowu wernszyla ramionami.

— Céz mam mu odpisaé? Przeciez nie
hede na niege pracowata!

— Alez on jest bez wyjécia, Stracil obie
nogi w czasie wojny i jedng rgkg ma zu-
petnie bezwladng! O ile sig nie mylg, to
jest ten megezyzna, ktorego kiedyd kocha-
tad. Opowiadalad mi o nim.

Zamyslita sig, ale juz po chwili na jej
usta wybiegl ironiczny usmieszek.

— Kochalam go chyba. Bylam jego ko-
chankg przez pigé lat! Po wybuchu wojny
poszedl na front i stuch o nim zagingh.
Dzié ten list...

— Nie pobraliseie sig?

Wstata i nerwowo zapalila papierosa.

Megiezymma podniost glowe.

—— Mial zong i dwie eérki.

— O tym mi nie méwilas,

Wigezyla radio. Skoczna melodia ludo-
wej piosenki przecigla mastréj, ktéry sta-
wal sie kiopotliwy.

— Postuchaj radio,
herbatke.

zaraz przygotuje

Wyszta do kuchenki, za ehwilg dobiegl
% miej wesoly gwizd. Mezezyzna podnidst
list ze stolika. Przeczytal:

»Kochana !

Milezalem, bo nie cheiatem Cig martwié.
Tesknie za krajem, postanowilem dor po.
wroeié i juz wystaralem gie o paszport.
Nie mam do kogo jechaé, a nie wiem, czy
ty muie przyjmiesz. Jestem kaleks, stra-
cilem na wojnie obie nogi, jedmg reke
mam gupetnie bezwiadng. Tutaj jestem na
utrzymaniu kolegi.

Odpisz mi. Z niecierpliwodcig bede cre-
kat na odpowiedsz.

Twaj Stach.”

Piosenka skonezyla sig, po niej nadano
drugg. Z kuchenki dolatywal wesoly gwizd.
Mezezyzna polozyl list na stoliku, podnidsk
sig i powolnym krokiem wyszedk z pokoiku.

Trzask wejsciowych drzwi wywolal He-
lutke z kuchenki. W saloniku nie byfo ni-
kogo.

..l

Gloéno stukaly obeasy poe drewnianych
schodach. Jeszeze drawi, zgrzyt klucsyka
w zamku i Marysia Kwiatkowska weszla
do domu., W przedpokoju uskyszala placz
matki. Otworzyla drzwi do pokoju i po-
biegla do lesgcej na lozku siwej kobiety.

— Mateczko! Kochanal! Co sig stalo?

Kobicta nie mogla przemdwié ni slowa,
jej ciatem wstrzgsaly drespcze. Marysia
ucatowala serdecznie jej twarz zalang lza-
mi i przytulita glowe matki do piersi!

— Moze Jasi cod sig stalo?

Kobieta potrzgsnefa glows przeczgeo i
wekazala stot. Marysia wstala. Na stole le-
zal list w zagranicznej kopercie. Spojrzala

o

Zbladla.JWngl'a list, przeczytata. Usia-
dia i zamyslifa sig.

— Co ojeu odpiszesz, mateczko? — spy-
tala. Jej glos zatamat sie.

Matka wzruszyla ramionami,

— Nie wiem, przecies opuseit nas, gdy
wy bytyscie malutkie. Poszedt do innej.
Musialam eigiko pracowaé, aby was wy-
chowaé. Zniszezytam zupelnie sdrowie, wy
nie mialyécie domau...

Marysia podbiegla do matki i uklgkla
u jej kolan. Kk

— Mateczko, ale on ktem tah‘l nie-
szezedliwy! Nie ma nikogo, stracid na
wojzs‘?e oyhie nogi, a bezwladna rgka nie

woli mu na siebie zarobié. Przebaczmy
mu, mateczko!

Gorgee miode usta dziewezyny rozgrzaly
zimng reke kobiety, zrosily ja izy ukocha-

‘nej corki. .

— Mateezko...

Przycisngla do piersi bez stowa jej ciem-
na. glowe.

Znowu zgrzyt klucza w zamku drawi
wejéciowych. Do pokeiku weszta Anka 2z
rozedmiang trzyletnia coreczks.

— Co tak siedzicie po ciemku?

Nacisngla kontakt i cofngla sig o krok.

— Co sig stalo?

Marysia oderwata glowe od kolan matki.
W milezeniu podata siostrze list od ojea.
— Mamugiu, ezemu babeia placze?
Anka odsunela dziecko i usiadla przy

stole. Przeczytala.

— Co mama odpisze ojeu?

Matka wstala. Obmyla twarz i zazyla
kropli walerianowych. Polozyla sig znow
na ozku. Marysia zdjeta jej buciki i no-
gi okryta cieplym koecem. Podessda do
siostry.

— Pozwél matce ochlonaé z wrazenia,
Musimy ja prosié, aby ejeu przebaezyla.
Ty tez tak mydlisz?

— Tak nas skrzywdzit...

— Ale teraz jest sam. Jednak to jest
nasz ejciec...

Na Yoiku matka poruszyta sie. Usiadia.

— Odpiszeie zaraz. Niech wréci taki.
jaki jest — powiedziala z trudem i przy-
mkneta oczy. Na deianie czerwienilo sig
w obrazie dufe Serce Jezusa. Scienny ze-
gar wybit potnoc.

...

Lotnisko. Zelazny ptak wylpdowal, pasa-
serowie rozeszli sie, pozostaly "tylko trazy
kobiety =z maly dziewezynka. Obok mnich
stal starszy mezezyzna elegancko ubrany,
z malg walizeczkg w rgce.

— Mamusiu, nasz tatus chyba nie przy-
jechal. Nikogo sanitariusze nie wynosili.

— Moze listu nie dostal? A moie nam
nie wierzy?

— Pewnie by nas nie poznat! My teraz
takie duie, a ty, mateezko, zesiwiatas.

Matka usiadta na taweczce,

o My tu z Anig poezekamy, a ty, Ma-
rysin, dowiedz sig, kiedy bedzie nastgpny
gamolot z Londynu i powiedz szoferowi,
ieby na tg godzing znéw tu prayjechat.

Mary‘ma odwtﬁeih Si?' a]JY wykﬂnaé po-
lecenie, ale w tej chwili podszedt do mich
stojacy obok meZezyzna.

— Nie chodz, Marysiu, twoj tatué ma
nogi.

Aniela Kolbe-Ssymariska




FRANCJA
NOWY DOM W ROUBAIX

Niestrudzony i zgodny wysitek spoteczny,
oraz pelna poswiecenia praca dla sprawy
polskiej, Duchowienstwa polskiezo wszyst-
kich organizacii niepodlegtosciowych, wcho-
czgeyeh w sklad Komitetu Towarzystw Miej-
scowych w Roubaix doprowadzila do tego,
%8 urzeczywistnilo sie wielkie marzenie tu-
tejszej Polonii,

Wspélnym i zharmonizowanym wysitkiem
zakupiono nowy Dom Polski przy ul, Grande
Rue 186 w Roubaix, ktory stanie sie potes-
nym ogniskiem polskogéel oragz domem ro-
dzinnym * wszystikich ' Rodakdw zamieszka-
tych w Roubaix, Wattrelos, Tourcoing, Lan-
nov i okolicy,

Kiedy cala Polonia poza granicami Of
czyzny wnosi wielki wkilad z okazjl 1000-lecia
Chrztu Polski Chrzeéeijariskiej, Polonia w
Roubaix, Wattrelos, Tourcoing, Lannoy 1
okolic nie chee | pozostaé w tyle. Nowy i
piekny Dom Polski w Roubaix ma pozostad
nlezniszezalnym pomnikiem i wkiadem na-
szej Polonii w wielkie dzieto Milenium Pol
ski Chrzeseljarskief.

Piekny palac stojacy przy.gidwnej ulicy
w Roubaix, na granicy Roubaix-Wattrelos,
stanfe sie odtad kuZnig polskogci 1 centrum
wychowdnia religijno-spolecznegod.

W domu tym znajda wygodne pomiesz-
czenie | doeodne warunki pracy spolecz-
nej wszystiie organizacje niepodlegtodeio-
we wchodzace w skind KTM. 8 miodsied
nasza nalodnowiedniejsze warunki do swej
pracy religijnef, kulturalnej i oswiatowe].
Najwiekszym jednak skarbem nasze] Polo-
nii a zarazem jej przysziogein sa dzieci. Z
myéla o dzieciach naszych zakupiono nowy
i obszerny z pileknym ogrodem Dom Polski,
nie szezedzge wysitkdw, by nasi mali za-
stepey uczac sie w nim katechizmu w jezy-
ku ojezystym oraz pieknego jezyka ojcow
nasgych, mogli w przysziosei przejaé i kon-
tynuowaé ognisko kultury polskiej dla do-
bra Ojczyzny Chrzescijariskie] i pozytku
$wiata, kavdy bowiem, k ocha swoja
Ojozyzne, pielggnuje jezyk i zachowuje kul-
ture kraju pochodzenia, prezyczynia sig do
ogdlnego dobra ludzkodcl

Rodacy! Historle wielu narodéw fasno
wykazujs, se ten nardd, ktdry nie zacho-
wuje jezyka ojedéw swoich, nie zachowuje
tradyeii narodowych 1 religil bardzo latwo
schodzl z areny dzlejéw ludzkogel Tak zgl-
nelo wiele naroddéw, po ktdrych pozostala
jedynia nazwa,

Choé dawno juz zakoriczyle sie walka
sbrojna do dzié w Ofczyénie trwa zasarty
béi 2 bezboinym, sia narzuconym komus
nizmem o Swiets preyszlosé Polski Chrze-
geijariskiej 1 0 dusze chmscljanskq naro-
du. Nowy nasz Dom Polski, to nowy osro-
dek 1 centrum do walki z bezboZnym ko-
munizmem, ktéry sita chee sie wedrzed na
nasz teren. Na nas cigdy wielka odpowie-
dzialnodé religiino-narodowego wychowania
astepcdw, by nie stali sie dla du-

fe nowego
centrum polskosei — Domu Polskiezo w

Roubaix z okazjl Milenium Chrztu Polski

odbedzis sie dopiero w przysziym roku w
styczniu po przeprowadzeniu kilku unowo-
czesnier.

Nowy Dom Polski w Roubaix, stanie sie
ordtad chluba tutejszej Polonii 1 godnym za-
razemn domem rodzinnym dla wsaystkich
Rodakdéw.

W celu jednak czeSciowego pokrycia a
szezegbinie urzadzenia | wyposazenia no-
wego domu w odpowiedni sprzet rozsprze-
dawane beda przez poszezegdlne organiza
cie ,Cegietki”,

Apelujemy do Was, Drodzy Rodacy, do
Waszych goracych i patriotycznych sere, do
Wasze] szezerej i znanej hojnoéci, by nie
zabraklo miedzy nami nikogo kioby nie
wykupit choé jednej ,Cegielki” na nowy
Dom Polski; przyczyniajae sie tym samym
do chwaly Boga i Ojezyzny.

Imions i nazwiska wszystkich ofiarodaw-
céw wypisane zostang na wielkiej tablicy
pamigticowej, ktdéra gzostanie umieszezond
w duzej sali Domu Polskiego jako nieza-
tarty dokument ofiarnosci dla przysziego
pokolenia.

Komitet Towarsystw Miejscowych
wraz 2z swym Duszpasierzem

NIEMCY

PODNIOSEA AKADEMIA
KU UCZCZENIU TYSIACLECIA POLSKI

Z Iniclatywy Zwiazku Polekéw w Niemezech
odbvla sle w dnin 22 lstopada 1781 r. w sall
drmu ks ks Chrvstusowedw w Fssen TURO-
CZYSTA AKADEMTA ku czcl 1000-lecia Po'skl.
Akademie zagall prezes Srezevaniak, witajac
licznle zebranveh gofel staropolskim  poadro-
wieniem ,Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus™ 1 podkredlajae donfoste znaczenie zblifa-
jace] sle uroczvstoSel ku upamietnienin Tvsiae-
lecla, Chér mieszany Powlatowezo Kola Sniewn
w Essern — pod batuta p. Pranclszka Legow-
sklegn — odéviewal pleéh Boeu Rodzlea.”
i szereg Innych pledni okolleznoSclowych. Na-
stepnie p. dr. Stanislaw Kudlicki z Bonn wy-
glosit diugszy referat, poswiecony rozwaianlom
na tle Twvsiaclecla. P. Kudlickl uwynuk! nurt
dzleléw Polskich w ramach roewoju chreefcl-
fanstws 1 w pordwnaniu z gldwnymi procesami
historyeznymi wirdd innych krajdw europeiskich
& w ancsewdinodel wirdd sasiaddw Po'skl. Zebrani
wysiuchali ciekawych wywoddw referenta z du-
#yvm zalnteresowaniem. — W drugiei czedcl aka-
demil, rdwnled przeplatane] wystepam! zespo-
towym!{ mieszanego Chéru Powiatowego. zaln-
teresowat zebranych ks, delekan Styn-Rekow-
ski clekawymi wspomnieniami z podréZy do
Ziemi Swictel. Wrazenia swole {lustrowal ks,
Stvp-Rekowskl pieknym! kolorowymi przezro-
czami % pobytu w miejscach dzialania Zbawl-
clela, Punktem kulminacyjnym akademil bylo
zakoficzenie referatu crelzodnego prelegenta,
nagrodzonego rzesistymi oklaskami. wreczenlem
prezesowi Zwigzku Polakéw p. Szezepaniakowl
pamigtkowego Krrzyia # relikwiami betlejem-
skimi, przywiezionego z pelnej wragen podrody.
Krzyt ten, 2godnie 2 #yczeniem ofiarodawey,
zawleszony zostal w éwletliey Domu Polskiego
w Bochum, Na zakoficzenie plekne] urocsystodel
zebranl zaspiewall ,BoZe cof Polske” | ,Hasto
Polakéw w Nlemczech”.

WLOCHY

CMENTARZE WOJENNE POLSKEIE
WE WLOSZECH

Ma ementarzu w Monteegssino posunely sie
daleko roboty okolo oczyszezemia | urucho-
mienia rowdw okalajacych emeniarz i prie-
znaczonych dla odplywu wody. Rowy te ota-
czajg e¢mentarz z trzech stron, t.j. od giry
i wezdluz muréw schodzaeych w dét. Przewo-
dniczacy Komitetu Opieki nad cmontarzami
2 Korpusu we Wloszech, O, Stanistaw Su-
wala, oraz czlonek tego Komitetu p. Witold
Zahorski, odbyli w tych dniach inspekcje na
miejsen i w towarzystwie wyznaczonego ad
hoe przez syndyka miasta Cassino inzyniera
miejskiego stwierdzili stan robdt | prawie
calkowite zakonczenie pierwszej ich fazy .
prace przy naprawie kanaléw odplywowych
zostaly juz wykconane w 80 9%, oczyszczono
w catofei kanaly, pozostalo tylke zacemen-
towanie drobniejszych uszkodzeti, Ponadto
dokonano  niemal w calosei zabezpieczenie
muru oporowego od strony oltarza. Duie
znaczenie dla konserwacji omentarza ma
fakt, Ze roboty odwadniajace mogly by¢ zam-
kniete przed nastaniem wiasciwei pory zi-
mowej. Jak wiadomo roboty odwadniajgce
na ementarzu w Montecassino { dalsze, ktére
bedy podjete dla usuniecia zniszezen spowo-
dowanych przez czas i klimat, ruszyly dzieki
zebraniu przez emigracje polskg powsainych
sum, oddanych do dyspozyeji Centralnego
Komitetu w Londynie oraz lokalnego Komi-
tetu we Wioszech.

W sprawie dalszej rekonstrukeii cmentarza
w Loreto, Ambasador Papée i Ks. Arcybi-
skup Gawlina odbyli ostatnio konferencje z
wlascilwym Ministrem rzadu wloskiego. Jak
wiadomo ementarz ten wymaga gruntowne-
go odnowienia i w tym kierunku zostaly po-
digte w swoim czasie przez rzad wiloski ro-
boty techniczne, Roboty te doprowadzily do
odnowienia prawie jednej trzeciej omenta-
rza, przerwane jednak zostaly spowodu wy-
czerpania kredytow pding jesienla roku ze-
szlego. Obecnie wiladze wiloskie maja przy-
stgpi¢ do dalszych robét, tak by cmentarz
w Loreto w moiliwie niedlugim czasie mégt
byé¢ kompletnie odrestaurowany.

Jak wiadomo ementarz polski w Loreto
ocddany zostat przez 2 Korpus pod opleke
Zgromadzenia S.S. Nazaretanek, kidre ma
swdj dom w Loreto.

ZALOBNA UROCZYSTOSC
U SW. STANISEAWA

W dniu 7 bom. Ks. Arcybiskup Gawlina
odprawil w kofciele polskim fw. Stanistawa
zataobng Msze $w. za dusze niedawno zmarke-
go Biskupa Tadeusza Zakrzewskiego. Bisku-
pa plockiego.

GEOS KATOLICKI
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Krzyiéwka Nr. 53

Poziomo: 1. Sufit, powala. 4. Hak Zelazny
na ktoérym obracajg sie drzwi. 8. Zjazd na

nartach zygzakiem. 9. Potoczek, rzeczka.
10. Straz przednia w marszu w 2 przyp. licz-
py mnogiej (wstecz). 11. Spiewak, poeta,
wieszoz. 13. Prawy doplyw Wisly lub samiec
4wini. 14, Liturgiczne nakrycle glowy bisku-
péw. 18. Miasto, w ktorym Jezus wslkrzesit
miodziefica. 20. Oznaka wladzy biskupa.
Dom, gmach, budynek. 23. Géral dozorujacy
juhaséw w Tatrach w 3 Drzyp. licgby mno-
giej (wstecz), 24. Dochodzenie, egzamino-
wanie. 26. Przedmiot starozytny.

Pionowo: Odbitka z negatywu. 2. Przysma-
ki, smakolyki. 3. Dokument uprawniajgcy
do przekroczenia gramicy. 4. Wstrzymanie ru-
chu, bezwladnos$é. 5. Wykrzyknik oznacza-
jaey rozkaz niezblizania sig. 6. Wojsko.
7. Urzednik sadowy w Hiszpanil, 12. Nauka
o budowie ciala ludzkiego. 15. Miasto w
Holandii. 16. Stowo sie rzeklo — ..u plotu
(wstecz). 17. Blazny, trefnisie. 18, Tyiuk
ksigzat mahometariskich w poéinoenych In-
diach; potocznie bogaca. 19. Huczy, wydaje
przytiumiony odglos (wstecz). 21 Podluzne
wnetrze kodciola (wstecz).

Rozwiazania nalezy nadsylaé do dnia 12

a 1962 r. Za dobre odpowledzi wymna-
czamy nagrody ksigikowe.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI NR 49

Poziome: 1. Kozak. 4. Kanapka, 8. Jurysta.
9. Leman. 10. Wiara. 11. Batory 13. Kra.
15, Atlas. 17. Zle. 18. Oherek. 20. Zimmo.
93, Trele, 24, Krawiec. 25. Amarant. 36, Ye-
men.

Pionowo: 1. Kujawiak. 2. Zorza. 3. Kas-
kada, 4. Kra. 5. Nalot. 6. Pomorze. 7. Anna.
11. Bolek. 12, Szczecin. 14, Kobieta. 16. Blo-
wacy. 19, Mijam. 22. Etna. 24. Kat.

zanie mnadesiali: Siemigtkowski
Wiadyslaw z Houdain (P-deC.), Chwistek
Ludwik z Joudreville (M-et-M.), Moszezyii-
ska Anna Maria z Paryza, Kwasnik AM. z
Douai (Nord), Tarkowski Edmund z Issy-
les-Moulineaux (Seine).

Nagrode otrzymuje: Tarkowskl Edmund
z Issy-les-Moulineaux (Seine).

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI NR 50

Poriomo: 2. Indonezfa. 7. Irak. 8, Wanna.
10. Umorzona, 12. Eotwa. 13, Schron. 14. Li-
zaki. 15. Gacle. 16. Nagabywa. 19. Narty.
21. Raki. 22. Kolektywy.

Pionowo: 1. Prymicjant. 2. Ikar. 4. Nawal-
nica. 5. Zan. 6. Ara, 9. Nowakowski. 11. Zwo-
lennik. 17. Géry. 18. Bury. 19. Kiy. 20. Lir.

Rozwiazania nadeslali: Przybylski Lucjan
» Tucquegnieux (M-et-M.), B. Jot z ParyZa,
Litkowski Edmund 2 Rouvroy-sous-Lens (P-
de-C.), Jedrosz Ryszard z Gautherets (S-et-
L.), Stepozak M. z Lille (Nord), Pawlik R.
2 Luksemburga, Kwaénik Anna Maria z Douai
(Nord), Gozdowski Wiadyslaw z Hayange
(Moselle), Karyszkowska Halina 2z Voiron
(Isere), Chwistek Ludwik z Joudreville (M.-
et-M.), Wisniewska Anna z Bollwiller (Haut-
Rhin), E. Boboli z Brukseli (Belgia).

Nagrode otrzymuje: Karysgkowska Halina
z Voiron (Isere).

Abonament

mozesz oplacié :

we Francjl: ,Glos Katolickl" —
,,La Voix Catholique” — 263-bis, rue
¢, Honoré, Paris 1. — Konto pocz~
towe Paris N° 1277708 (5,20 NF
kwartalnie)

w Belgii: Ks. A, M. Btopa O.M.I,
33, rue des Anglais — Lidge. Konto
pocztowe Bruxelles Ne 72 00-51 (50 Ir.
kwartalnie);

w Danil: Ks. Jan Bzymaszek —
Hans Bogbinders Allé 2 — Kohen-
havo 8.

w Holandil : Ks. Van der Zee OMI
Collegium Carolinum — Valkenburg
L. (3 guldeny kwartalnie) ;

w Niemezech: Ks. K. Jozefowicz
O.M.I. (22a) Duisburg-Meiderich —
Kronprinzenstr, 65. Konto pocziowe :
Essen No 1061-83. (4,50 DM. kwart.);

w Wielkie} Brytanil : J. Ciemior —
41, Brackley Rd. — London W. 4.
(8/- sh, kwartalnie).
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NA TYDZIEN MILOSIERDZIA

Ks. KOWOLIK Wilhelm C.M. — NF
SOISSONS (Aisne) gzebrane na
nabozenstwie w drugg niedziele
Adwentu w kaplicy polskiej w

BOISSONS  sonuliien olaskmdateaatis 110.—
p. Inz. MAKOWIECKI Jacek —
NEUILLY-sur-SEINE (Seine) .... 30.—
Ks. DERENDAL Tadeusz — MONT-
CEAU-les-MINES (S-et-L.), Ze-
brane w Koloniach La Saule i Bois
Y | WETRE waii ol e v anaisemamon 789.T0
N.N. za poérednictwem Sekcji Pol-
skiej Radia Francuskiego ........ 10.—
p. NIKIFOROFF — LONGUEIL Ste-
MARIE (O168)) «ivenvaswmanevionns 20—
p. SCHATT — POMMIERS (Aisne) 10—
0. Tadeusz KOZA S. Ord. Cist. —
Od Rodakéw z terenu duszpaster-
skiego — AULNAY-sous-BOIS
(S.-et-0.). Aulnay-sous-Bois ...... 82.53
Freinville ococven. s 59.50
BOETERIY & v wataeuln v 50.70
Razem 202,73
p. BELZA — MOYEUVRE-GRAND
(Moselle) ..... vome

Ofiarodawcom ,,Bég Zaplac”.
Dalsze ofiary prosimy przesyla¢ na konto:
Polskiej Misji Katolickiej —
C.C.P. 1268-75 — PARIS

Szukas: sdrowia? — Zaméw sobie
Mioéd

OD POLSKIEGO PSZCZELARZA

wiaderko 5 kg — 25 fr. nowych
wiaderko 10 kg — 40 fr. nowych
Koszta przesytki  juk  wliczone,

K. PRZYBYCIEN

TEILLAY (I. et V.)
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B0

Telefon : RIChelieu 83-85,

REDAKCJA przyjmuje we wtorkl 1 czwartkl od godziny 16.00 do 17.00.
MERATA KWARTALNA : we Francji 5,20 NF ; w Belgil 50 Ir. b.;

PRENU

REDAKTOR : Ks. A. M. BSTOPA OMI, — D TOR:
No d'autorisation 36.888.

Imprimerie des Editions de Marie Immaculée — 29, av. du Général Leclerc

LA FERTE-sous-JOUARRE (S.-et-M.)

i)

— 263-pis, rue Bt. Honoré — PARIS (1) —

Konto pocztowe: Paris 12 777-08
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TYCODNIK
WYCHODZTWA

GLOS KATOLICKI

£om

e

1962

STYCZEN o LUTY MARZEC
1 P Nowy Rok, Mieczystawa 1 C Ignacego 1 C Albina
2 W Najéwictsze Imig Jezusa 2 P Pierwszy pigtelk, Oczyszez. N.MP. 2 P - Plerwszy pigtek, Symplicjusza
3 &  Genowely 3 '8 'Pierwsza sobota, BlaZeja 3 5 Pierwsza sobota, Kunegundy
4 C Grzegorza el —
5 2 'PEP?ESL’];H‘; 2 4 N 5 po Trzech Krélach, Andrzeja Corsini (i % N Niedziela Zapusina, Kazimierza
6§ reech Kroli -
5 P TFryderyka
_'i‘_"t_\‘- I po Trzech Kr., Urocz. Najs. Rodziny. 5P AI;’:_!Y.\" E w Perpetiy
§ gﬂ ngi]da ;] ‘é l]’opml]\;c‘ Tomasza z Akwinu
Seweryns BRS E > Jana Bozego
g f;:-f ?ﬁﬁi:glm 8 C Jana de Matha 9 P Dominika Savio
10 & Wilhelma 9P Cyryla 10 5 40-tu Meczennikéw
11'C Hygina 10°S Scholastyki —
12 P Arkadiusza = 11 N 1-sza Niedziela Postu, Konstantego
13 8 Chrzest Pana Jezusa 11 N 6 po Trzech Krélach, M. B. z Lourdes
B 12 P Grzegorza Wielkiego
i - R : 13 W Fulrazego
14 N 2 po Trzech Krolach, Hilarego 12 P 7 Serwitéw ) 14 & Suchedni, Matyldy
e ———— ched = 13 W Katarzyny de Ricci W 15 C Zachariasza
L e S 14 § Walentego 16 P Suchedni, Finiana
16 arcelego 15 C Faustyna 17 hedni,
1;; M t\niﬂlili(?gﬂ- Opata 165 Faftens 5 Buchedni, Patryka
18 C Pryska 17 8 Ucieczka do Egiptu ST
19 P Mariusza S 18 N 2-ga Niedziela Postu, Cyryla z Jeruz.
208 _(Senastions 18 N Niedziela Starozapustna, Symeona 9P Jbzets
21 N 3 po Trzech Krélach, Agnieszki 20 W Kuthberta
-~ 19 P  Konrada 21 8 Benedykia
99 P Anastazego 20 W Melanii 22.C IZ’_S-:dE}l‘a., Patrona rolnikow
28 W Rajmunda 21 5 Feliksa 23 P Wiktoriana !
24 & Tymoteusza 22 C BStolica Sw. Piotra 24 5 Gabriela, Archaniola
95 ¢ Nawrdcenie Sw. Pawla 23 P Piotra Damiana -
26 P Polikarpa : 24 8 Macieja Apostola 25 N 3-a Niedz. Postu, Zwiastowanie N.M P,
97 8§ Jana Chryzostoma
: . 26 P Ludgera
28 N 4 po Trzech Krolach, Piotra Nolaske 25 N Niedziela Migsopustna, Tarazjusza q;_ ;;r j;:ma 12{ D sl
: 2 ana Kapistrana
29 P Franciszka Salezego 26 P Aleksandra : 20 C Jonasza i Barachizjusza
30 W Martyna :2? W CGabriela Possenti 30 P Jana Klimaka
31 § Jana Bosko 28 5 Romana 31 8 Beniamina
=
KWIECIEN MA) CZERWIEC
= - 1 W Jozefa Hobotnika 1P Plerwszy piatek, Anieli Merici R
1 N 4-ta Niedziela Postu, Hugona ‘2£ ﬁ ﬁ‘r"'é?é';ff;g‘i: Lhs 2 8 Pierwsza suhnla,' Marcellina
9 P. Franciszki de Paula 4 P Pierwszy piatek, M:nnik'i >
3 W Ryszarda 5 8 Pierwsza sobota, Piusa V 3 N Niedziela po Wniebowstap., Klotyldy
48 Izydora 4P Franciszk i
5C Wim:r_-ntego_r‘tel;'. Clsatons 6 N 2-ga Niedz. po Wielk, Jana w Oleju 5'W B;;?giig:; P
6 P Pierwszy piatek, Celes k .
78 Pierwsza sobota, Bl Hermana Jozefa fl 7 p stanictawa B. i M. ’ 2 gggl:;tr;a
8 N 1-a Niedz. Meki Paiskiej, Perpetuusza 8 :’ Zjawienie si% Michata Archanicla, 8 P Medarda
-a Niedz, . & § &  Grzegorza z Nazjanzu 9 desitde ' v -y
g P Marii Egipejanki R S niin Foth Troma LReliclua
arii Egipe 11 P Filipa i Jakuba Apostoléw .
10 W i‘\polom?ﬁf:?;k_ego 128 Nereusza 10 N ZIELONE SWIATKX
11 ¢ Leona Wielki
113 g é\:clgzs:_la Boledei Najéw. M. Panny 13 N 3-a Niedz. po Wielk, Roberta Bellar. {{ ié % ?airan on
145 Justyna 14 P Bonifacego ii ?: Suchedni - Post, Antoniego z Padwy
e o s » Krescencyl f| 1» W Jana Chraciciela de la Salle 15 P %f-f_"" lego Wielklego
15 N Niedeiela Meki Palmowa”, 18 & Jana Nepomucena 16°S - Sucnsdal -
: } 17 C Paschalisa Baylon HEhotns < Ko, Feaona
16 P Bernarda Soubirous 18 P Wenancjusza
S0 & 19§ Piotra Colestyna 17 N Niedziela Trojcy 8w, Grzegorza Barb,
1 mide
19 ¢ Wielki Cawartek 18 P Eir
20 P Wielki Piatek % N _4ia Nieds. po Wielk, Bernardyna z 8. ¥l 19 w Jutiana Faleonieri
£ ielkka Sobota, Anzelma . 90 & Sylweri
218 Wie 21 P Andrzeja Boboli <
ANOC 22 W Ryty !
22 N WIELK 23 & Jana Chrzciciela de Rossi gg IS) ;‘::éina
sa P Wojciecha 24 C Matki Boskiej ,Wspomoz, Wiernych” -
24 W Fidelisa : 25 P Grzegorza VII ~ z
25 & Marka Ewangelisty ek 26 S Filipa Neriusza 4 N 2-ga Niedw. po Swigtkach, Jana Chrze,
25 C Matki Boskiej Dobrej Rady :
37 P Piotra Kaniz}u.sza 27 N  5-ta Niedz. Po Wiclkanocy, Bedy Wiel, )| 25 P Wilhelma
28 S Pawla od Krzyia P& 26 ;\? Jana i Pawla
- 8 ugustyna 27 Matki Boskiej Nieustajacej Pomor
29 N Niedsiela Biala, Piotra z Werony 20 W Magdaleny de Pazzis 28 C Pawla i Papieza : b
308 Joanny d'Are 29 P Najéwietsze Serce Jezusa
30 P Katarzyny z Sieny 30 S Piotra 1 Pawla

it 31 C Wniebowstaplenie Pasiskie
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1 § Braci Machabeuszéw
1N Xreen. Erew 2 C Alfonsa Liguori
- ae 3 P Plerwszy piatek, Znal. ciata Szczepana ||
L b ik Myl ¥ eniy 45 Plerwsza sobota, Dominike
;?’J i?'tl-t?niego M. Z. 5 N 8-a Nieds. po Swigtkach, M.B. Sniei. |
8 P Pierwszy piatek, Marii Goretti i 7
: 6 P Przemienienie Pafiskie
78 Cyryla i Metodego " z‘, Kajetana .
= TR 8 Jana Chrzc. Vianney
8 N 4-ta Niedz. po Swigtkach, Elibiety p. s {{’?mm:ﬂ
1 10P awrzytica
8 P Weroniki
10 W Siedmiu Braci 11 § Filomeny
ié %‘. 5:;5: g}waiberta 12 N 9-a Nieds. po Swigtkach, Klary
13 P Anakleta :
13 P Hippolita
14 S Bonawentury 14 gr %unﬁe?,iu:gem et
= 15 ebo N A Fanny
E N 5-ta Niedz, po Swigtkach, Henryka 18C  Joachitas
. d o 17 P Jacka
{E:‘ ).‘:'q k’]itkks::g]?]MbeJ Szkaplerzne]j 18 S Agapita
ig g I‘i'{if?:::lrﬁtego a Paulo 19 N 10-a Niedz po Swigtkach, Jana Eudes
20 P Matgorzaty
ot P 20 P Bernarda
21 § Wawrzynca z Brindisi 91 W Joanny Fr. de Chantal
22 N 6-ta Niedz po Swigtkach, Marii Magd, |I{ 22 & Niepokalane Serce Marii
23 C Filipa Benicl
23 P Apolinarego 24 P Barttomieja
24 W Krystyny 25 § Ludwika francuskiego
25 § Jakuba Apostola
26 C Anny Matki N.M.P. ! 26 N 11-a Niedz. po 8wigtkach, Zefiryna
27 P Panilaleona | ‘
28 8 Nazariusza | 27 P Jozefa Kalasantego
il 28 W Augustyna
20 N T-a Niedz. po $Swigtkach, Marty ) 20 8 Sciecie Jana Chrzelclela
- 30 C Rozy z Limy
30 P Abdonna i Sennenea 31 P Rajmunda

Ignacego z Loyoli

= iy

18

o

FPierwsza sobota, Idziego

2N

12-a Niedz. po Swigtkach, Stefana

3P

Piusa X

W Rozalii

Wawrzyrica Justiniana
Eleuteriusza

Plerwszy piatek, Reginy
Narodzenie Najsw, M. Panny

13-a Niedz, po Swigtkach, Piotra Kl

Mikolaja z Tolentino

Prota i Jacka

Najsw. Imig Marii

Eulogiusza

Podwyiszenle Krzyia fwietego
Siedermn Bolesei Najéw. M, Panny

14-a Niedz, po |§wl¥tk_ach, Cypriana

Franciszka

Jazefa z Cupertino

Suchedni - Post, Januariusza
Eustachego

Suchedni - Post, Mateusza Apostola
Suchednl - Post, Tomasza z Villanova

15-a Niedz. po Swigtkach, Tekli

Matki Boskiej od Wykupu
Kleofasa

Izaaka Jogues

Kozmy { Damlana
Wactawa

Michata, Archaniola

16-aNiedz, po Swigtkach, Hieronima

PAZDZIERNIK LISTOPAD GRUDZIER
] P Remigiusza e . % g Yglnﬂtkieh &:ﬂ&h?}hﬂ St 1 8 Plerwsza sobota, Natalii
2 W Aniolowie Stroiowie erwszy p adusznych
3 & Teresy od Dziecigtka Jezus 3 S Pierwsza sobota, Huberta 2 N 1l-a Niedziela Adwentu, Biblany
4 C Franciszka z Assy2u 3P Kiawerego
5 P Pierwszy piatek, Placyda 4 N 21.a Niedz. po Swigtk, Karola Bor. 4 W Piotra Chryzologa
6 S Plerwsza sobota, Brunona 58 Saby
p il 5 P Zachariasza i Eliblety 8 C Mikotaja ‘
7 N 17-a Niedz. po 8wigtk. Krél. Roz. sw. i 6 W Leonarda 7 P Pierwszy piatek, Ambrotego
b s - ‘;% mﬂ 8 8 Niepokalane Poczecie N.M.P.
ryEIdy i
9 W Dionizego 9 P PoSwiecenie Bazyliki Zbawiciela 9 N 2-a Niedziela Adwentu, Leokadii
10 & Franciszka Borgia 10 8§ Grzegorza
11 C MacierzeAstwo Najsw. M. Panny R e = z - i? %’v Il;‘ie;:‘ahzi:gdesa
P k. il 1 a k , Marc Bl o
ig S ﬁi-:fé:' AT . - o 12 8 Matki Boskiej z Gwadelupy
12 P Marcina p‘af{. ii g %llilg‘z:iusza
14 N 18-a Niedz. po Swigtkach, Kallksta | ﬁ EV ?&::flﬂﬂl;WB osthki il 15 5 Ireneusza
1I5P T z Awill | 15 C* Alberta s
16 W J:é:f’?é ; ll 16 P Gertrudy i 16 N 3-a Niedziela Adwentn, Euzebiusza
17 § Malgorzaty Marii Alacoque il 17 § Grzegor2a 17 P Lazarza
18 C Lukasza Ewangelisty i h 18 W Rufusa
18 P Piotra de Alcantara | 18 N 23-a Nied. po 8wigikach, Poswiecenle (i 19 8 Fausta
20 S Jana Kantego Bazyliki Swietego Piotra | Pawla | 20 C Zefiryna
{ 21 P Buchednl - Post, Tomasza, Apostota
21 N 19-a Niedz. po Swigtkach, Urszull it 19 ;{ %Iﬁ:;::;y wegierskiej i 22 8 Franciszkl Cabrini
| 20 W Fe |
P Melantiaza il 21 § Ofiarowanie N.M.P. | 28 N d4-a Niedziela Adwentu, Wiktorii
23 W Anfoniego M. Claret il 22 C Icﬂmm i 24 P Adama i Ewy
24 & Rafala, Archaniota 23 P BpOEN 25 W BOZE NARODZENIE
25 C . Chryzanta 24 S Jana i Il 26 % ?mlﬁma
28 P Ewarysta (I ) 27 ana Apos. i Ew
27 8 Florencjusza i 25 N 24-a Niedz. po Swistkach, Katarzyny | 28 g TModzianknwie angelisty
| 29 'omas
N Gwigto Chrystusa Krola ll 26 P Sylwestra opata ! sl it
27 W Maksyma il 30 N Niedz. w oklaw. Boiego Narods.
P Narcyza i:g gﬁufa Pignatelli Eugeniusza
Rodriguez | ‘urn
r #é“::"mn =, NP _Apostala | 31 P Sylwestra

penln




